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De geschiedenis van het landschap is in de gedrukte nota van con¬ 
troleur Bakker, getiteld: „Het rijk van Sanggau”, in de „Bijdragen tot 
de geographie van Borneo’s Westerafdeeling” door J. J. K. Enthoven 
en in de „Bijdragen tot de geschiedenis van Borneo’s Westerafdeeling” 
door Kielstra reeds uitvoerig beschreven, zoodat daarnaar verwezen wordt. 

Tot aanvulling diene dat de Panembahan Hadji Soleiman Pakoe Negara, 
die in- 1876 als zoodanig optrad, den 6 den September 1908 kwam te 
overlijden. Den 6 den November 1909 werd de Pangeran Mangkoe, onder 
nadere goedkeuring van den Gouverneur-Generaal erkend en bevestigd 
onder den titel van Panembahan Hadji Mohamad Ali Soeria Negara. 

Pontianak, 29 December 1909. De Resident 

der Westerafdeeling van Borneo. 
(wg) van Driessche. 


DE EILANDEN ALOR EN PANTAR, 

RESIDENTIE TIMOR EN ONDERHOORIGHEDEN. 

(Met Kaart N°. IJ ft 

I. Het eiland Alor. 

1. AARDRIJKSKUNDIGE BESCHRIJVING. 
a. Ligging, grootte, grensen. Het eiland Alor is verdeeld in 6 radja- 
schappen, t. w. : 

1. Alor. 

2. Koei, 

3. Mataroe, 

4. Batoelolong, 

5. Poeréman, 

6. Kolana. 

Bovendien heeft men nog het berglandschap Tanggapoei of Tangga- 
apoei, dat onder een eigen hoofd staat. 


1) Deze beschrijving is door ons ontleend aan de Militaire Memories welke zijn 
opgemaakt omtrent beide, nog zeer weinig bekende, eilanden van den Timor-archi- 
pel nadat deze in de jaren 1910 en 19 ii door een militair detachement waren ge¬ 
ëxploreerd- De beide daarbij behoorende kaarten zijn door ons op kaart N°. I 
vereenigd: de kaart van Alor geheel ongewijzigd, die van Pantar verkleind tot 
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De grenzen van die afdeelingen zijn voor zoover mogelijk aangegeven 
■op de verzamelkaart, welke met behulp van de verschillende patrouille- 
:schetsen is samengesteld. 

De naam „Ombai”, dikwerf aan Alor gegeven, is op het geheele 
eiland onbekend. 

Tot het radjaschap Alor behooren de eilandjes: P. Poera ’), P. Ter- 
naté, P. Kisoe, P. Kepa, P. Karihi en P. Soeanggi, waarvan de beide 
laatste onbewoond zijn. 

Als oppervlakte wordt opgegeven voor het eiland Alor 233 750 H. A. 
= 42,5 C]G. M., voor het eiland Poera of Poerabesar 2300 H. A. = 0,45 
OG. M. 

b. Algemeene gesteldheid van den bodé 7 >i. Het eiland Alor, van vul- 
kanischen oorsprong 2 ), is zeer heuvel- en bergachtig. Hoewel de bergen 
■meestal niet hooger zijn dan + 1000 M., moet het terrein toch zeer zwaar 
worden genoemd, omdat het doorsneden wordt door talrijke diepe, soms 
.zeer steile ravijnen, waarin de rivieren stroomen. 

Langs de kust komt slechts hier en daar een smalle strook laag, vlak 
land voor, n. 1 . bij Kalabaki (aan de Kebola-baai), bij Kokar 3 ), tusschen 
-de Binnen- en Buiten Kebola-baai, bij Kebé 4 ), bij Adaga *), in den N. O. 
hoek van het eiland en bij de pantei Kikilai. 

De eenige hoogvlakte van beteekenis vindt men in Tanggalapoei. 


•dezelfde schaal als gene. Een overzichtskaartje werd bijgevoegd ter verduidelijking 
van de ligging der eilanden. 

In het jaar 1899 maakte dr. R. D. M. Verbeek in opdracht van de Regeering 
-een algemeenen geologischen verkenningstocht door het oostelijk gedeelte van den 
Indischen Archipel, van welken tocht hij de resultaten publiceerde in zijn belang¬ 
rijk „Molukken-verslag” uitgegeven in bet Jaarboek van het Mijnwezen in Ned. 
Oost-Indiè. jaargang 1908, Wetenschappelijk gedeelte. Op dien tocht bezocht hij 
■ ook de eilanden Alor en Pantar, over welke hij belangrijke mededeelingen deed in 
.genoemd verslag, vergezeld van een aantal panorama-schetsen die opgenomen zijn 
op bijlage XII van den Atlas bij dat verslag behoorende. In de volgende bladzij¬ 
den zal door ons bij herhaling naar dat standaardwerk worden verwezen. Red. 

1) Volgens Schetskaart Nederlandsch-Timor 1911 „P. Reta” en „P. Poerabesar”, 
blijkbaar wordt hier het laatste bedoeld. 

2) Zie ook de uitvoerige geologische beschrijving van het eiland, door Verbeek 

gegeven. Molukken-verslag, blz. 373 e. v. Volgens hem bevat Alor wel oude, maar 
.geen werkzame vulkanen (bladz. 15). Hij vermeldt een ouden vulkaan, de Piek van 
Alor, gelegen in het Oosten van het eiland en volgens bepaling aan boord 1655 
M. hoog. Red. 

3) Niet op de kaart, blijkbaar aan de Westkust van het N. W. schiereiland, 
.zie e). 

4) Aan de Noordkust. 
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Het eiland is over het algemeen zeer steenachtig; kalkformaties wor¬ 
den weinig aangetroffen 1 ). De steenachtige ondergrond wordt overal door 
een min of meer dikke laag aarde of humus bedekt en ligt zelden ge¬ 
heel bloot. 

Door het midden van het eiland loopt in Oost-Westelijke richting hetr. 
scheidingsgebergte, dat van 1000—1300 M. hoog is. Dit vormt echter geen. 
regelmatige keten, doch wordt telkens onderbroken. Van af dat schei- 
dingsgebergte gaan uitloopers naar de kust, maar ook deze worden dik¬ 
wijls weer onderbroken door ravijnen, die in de lengterichting van het 
eiland loopen. 

April 1896 werd het eiland door een hevige aardbeving geteisterd. 

c. Kusten.. De kusten zijn bijna overal rotsachtig en weinig ingesne¬ 
den. Tusschen Kebé en Adagai (aan de Noordkust) is de kust bedekt 
met groote en kleine rolsteenen; op sommige plaatsen is de kust bij 
vloed onbegaanbaar. De beide eenige baaien zijn de Buiten- en Binnen 
Kebola-baai. Schepen vinden echter overal dicht aan de kust een goede 
ankerplaats in 10 è 40 vadem water. 

In den Oostmoeson staat op de Oost- en Zuidkust meestal een zware 
branding, zoodat landing zeer bezwaarlijk of zelfs onmogelijk is. Maakt 
men gebruik van de inheemsche, hoog boven het water uitstekende vlerk- 
prauwen, dan kan men nog door een niet te zware branding heenkomen. 
In den Westmoeson is de zee zeer kalm op Oost- en Zuidkust, en staat 
er dan meestal een hevige branding op de Noordkust ten Oosten van 
Likoewatang. Ten Westen van dit punt is de zee altijd kalm, evenals 
op de Westkust. Bij den hevigsten Noord-Westen wind kan bovendien 
altijd veilig geland worden bij Adagai en Takala, daar deze plaatsen be¬ 
schermd worden door de kapen die er Westelijk van liggen. 

De Binnen Kebola-baai levert ten allen tijde een veilige anker- en lan¬ 
dingsplaats; zie voor verdere bijzonderheden van nautischen aard Zee¬ 
mansgids Oost-Indische Archipel , Deel IV (1906), blz. 4x6 tot en met. 
418, 453 tot en met 455 en 487 tot en met 489, alsmede van Zeekaart 
119 plannen 10 en 15 (Reeden van Alor Ketjil en Dalolo). 

d. Rivieren. Het midden van het eiland Alor is rijk, de Oost- en 
Westkust zijn arm aan water. Het armst aan water zijn Kolana’s-oost- 
kust, Koei en Mataroe. 


1) Verbeek vond veel koraalkalk, o. a. aan de oevers van de Kebola-baai en aan 
de Noordkust van het eiland, waar de kalk zich van 50—100 M. boven zee ver¬ 
heft. (Molukken-verslag, blz. 374 en 375). 


Red. 
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In den regentijd ontstaan vele bronnen en stroompjes, die echter i» 
den drogen tijd ophouden te vloeien. 

Alle rivieren zijn, zonder uitzondering, bij normalen waterstand door¬ 
waadbaar. Na een regenbui ontstaan er echter geweldige bandjirs, die 
alle communicatie tusschen de oevers uitsluiten. 

Alle rivieren hebben het karakter van bergstroomen: steen- en rots¬ 
achtige beddingen, groot verval en groote stroomsnelheid. Daardoor zijn. 
zij voor prauwen onbevaarbaar en als communicatiemiddel totaal on¬ 
geschikt. 

Een eigenaardigheid der Alorsche rivieren is, dat het water langzamer¬ 
hand in den grond wegzinkt, waardoor zich aan de monding minder wa¬ 
ter bevindt dan in den middenloop. Bij verscheidene is, als het eenigen 
tijd niet geregend heeft, de monding zelfs geheel droog. In den regen¬ 
tijd echter bevatten alle rivieren zuiver, helder water. Een uitzondering" 
hierop maakt de Likoewatang (aan de Noordkust), die ziltig water bevat 
als gevolg van de omstandigheid, dat op eenige kilometers van de mon¬ 
ding een warme, spuitende zoutwaterbron ontspringt, welke haar inhoud 
in de rivier stort. Het water blijft echter drinkbaar. 

Van de nabijgelegen eilandjes wordt alleen op P. Poera drinkwater 
aangetroffen; de bewoners der andere eilandjes moeten het drinkwater 
van Alor halen. 

e. Wegen en paden. Het stelsel van verkeerswegen verkeert op Alor 
in een zeer primitieven toestand. In het binnenland treft men als ver¬ 
bindingswegen uitsluitend voetpaden aan, die door de bevolking bijna¬ 
niet onderhouden worden. 

De eenige verharde weg op het eiland loopt van Kokar ] ) over Oeli- 
monang, Alor Ketjil, Doelolong, Kalabaki naar Passer Kebola. Onver¬ 
harde wegen van ± 3 M. breedte treft men aan in het noordelijke, kleine 
schiereiland en tusschen Kolana (Oostkust) en Takala aan de Noordkust.. 

In den regentijd zijn de paden dikwijls zeer lastig te beloopen, door¬ 
dat zij vaak sterk hellen en modderig zijn; in den Oostmoeson vervalt 
dat bezwaar. 

Aangeteekend zij hier, dat van hetgeen op de schetskaart als voetpad' 
is aangegeven, lang niet alles dien naam verdient. Geheele stukken wer¬ 
den speciaal ten behoeve van onze patrouilles door de bevolking open¬ 
gekapt. Zoo werden in den Noord-Oostelijken hoek van het eiland tus¬ 
schen Anagamiti en Manesé, alsmede tusschen Sonkomanna en Aroemaka 


1) Is niet op de kaarten of schetsen te vinden, blijkbaar aan de Westkust vana 
het Noord-Westelijk schiereiland gelegen. 
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«elfs ladders en paggers gebezigd om de begaanbaarheid te verbeteren, 
daar de bestaande paden te smal en hier en daar bepaald zeer gevaarlijk 
waren. Bij tochten in de toekomst zal men met deze omstandigheid reke¬ 
ning moeten houden. 

De rivieren zijn nergens overbrugd, wel heeft de bevolking hier en 
daar een. bamboe over een kloof gelegd. 

De eenige streek waar geen verbindingspaden bestaan, is tusschen Zuid- 
■Oost-Alor en Mataroe. 

f. Kampongs. Men onderscheidt strandkampongs en bergkampongs. 
.Deze laatste zijn op de toppen of hellingen van heuvels en bergen ge¬ 
touwd, en meestal slechts van 2 zijden toegankelijk. Een gevolg hiervan 
van is, dat het drinkwater op dikwijls grooten afstand uit de ravijnen 
•moet worden gehaald. 

Dat de kampongs op de hoogste punten zijn gebouwd, is een gevolg 
van de voortdurende onderlinge oorlogen, die vroeger heerschten. Thans 
is daaraan voorgoed een eind gemaakt. De kampong was dan ook vroe¬ 
ger tevens versterking; en bij vele is dit nog duidelijk te merken. 

De kampongs zijn aangelegd op een eenigszins vlak gedeelte; de hui- 
-zen staan zonder eenige regelmaat dicht bij elkaar. De vorm is vierkant 
en langwerpig, naar gelang van' den vorm van het vlakke stuk grond 
waarop zij gebouwd is. Soms zijn de kampongs terrasgewijze aangelegd, 
•o. a. Tapoe (midden van het eiland), dat . uit 49 huizen bestaat. 

Om de meeste kampongs treft men een zware bamboepagger aan; dik¬ 
wijls ook een ondoordringbare rij bamboestoelen. Steenen borstweringen 
zijn zeldzamer; deze waren dikwijls nog versterkt door een cactusheg 
-of een piketteering van bamboe. 

De kampongs zijn, doordat zij op hoogten zijn gebouwd, van verre 
reeds zichtbaar, te meer daar de aangrenzende terreinen meestal zijn be¬ 
plant met lage gewassen als djagoeng of padi. 

Van wegen in de kampong is, tengevolge van de onregelmatige plaat¬ 
sing der huizen, geen sprake. 

De strandkampongs gelijken in bouworde op de bergkampongs, zijn 
wat regelmatiger aangelegd en worden gewoonlijk doorkruist door 2 è. 3 M. 
breede wegen. Koei is omringd door een steenen borstwering; Mataroe 
■eveneens. De strandkampongs zijn niet versterkt. 

g. Plantengroei. De heuvels zijn, wanneer er geen ladangs op zijn 
aangelegd, bedekt met struikgewas en laag geboomte, met alang-alang 
■of met een ijl bosch van kajoepoetih-boomen; geheel kaal zijn zij slechts 
.zelden. 
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Bosschen treft men weinig aan; door den roofbouw zijn deze langza¬ 
merhand alle uitgeroeid. Slechts bij Adagai (Noordkust) en in den Noord- 
Oostelijken hoek van het eiland treft men nog bosschen aan van eenige 
beteekenis, welke dan nog voornamelijk uit kanarieboomen bestaan. 

De ladangs worden om de 6 a io jaar gedurende 1 jaar in gebruik 
genomen. In den drogen tijd Juli tot en met October ziet alles er dor 
en kaal uit, en zijn de ladangs niet bebouwd. In den regentijd is alles 
groen; de ladangs zijn beplant, de alang-alang is dan dikwijls meer dan 
manshoog. 

h. Klimaat en moesons. Zie voor wind en regenval de Zeemansgids 
Oost-Indische Archipel VI (1906), blz. 416 tot en met 418. 

Is het klimaat aan de kusten dikwijls ongezond tengevolge van koraal, 
bako-bako en moerassen, dat in het binnenland is zonder uitzondering 
gezond te noemen. Vooral in den regentijd hadden onze troepen in de 
kuststreken veel van koortsen te lijden, die zelfs door prophylactisch ge¬ 
bruik van kinine niet altijd konden worden voorkomen. 

2. BEVOLKING. 

a. Afkomst, stam- en klassenindeeling. De bevolking wordt verdeeld 
in 2 groepen, die geheel van elkaar verschillen, n. 1. de strand- en de 
bergbeyolking. 

Omtrent de afkomst van beiden is niets met zekerheid bekend. Hoogst¬ 
waarschijnlijk echter is de bergbevolking afkomstig van Timor, zoowel 
van het Nederlandsche als van het Fortugeesche gedeelte, hetgeen ook 
door de bevolking zelf wordt beweerd. De inboorlingen komen trouwens 
in uiterlijk, zeden en gewoonten veel met de Timoreezen overeen. 

De bergbewoner is in de eerste plaats krijgsman en jager; den land¬ 
bouw beschouwt hij als een nevenbedrijf, dat hij dan ook grootendeels 
aan vrouwen en kinderen overlaat. Over het algemeen is hij goedig en 
behulpzaam van aard tegenover bekenden, maar wantrouwend en zelfs 
vijandig tegenover vreemden. Ook tegenover onze troepen werd eerst 
een gereserveerde, en soms zelfs eene vijandige houding aangenomen; 
bij nadere kennismaking veranderde deze echter spoedig in een vriend¬ 
schappelijke. 

Tot voor kort kon niemand zich op eenigszins grapten afstand van 
zijn kampong begeven zonder gevaar te loopen door lieden uit andere 
kampongs te worden bepijld. Door deze onderlinge vijandige verhouding 
is de terreinkennis der meesten zeer plaatselijk. Eerst nadat door onze 
troepen aan alle vijandelijkheden een eind was gemaakt, durfden de lie- 
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den overal te verschijnen. Eén der redenen, waarom de registratie zoo 
vlot is gegaan, is dat de bergbewoners hun pas beschouwen als een vrij¬ 
geleide, waardoor het hun mogelijk is overal te komen zonder te worden 
aangevallen. 

De bergbevolking is nog zeer weinig ontwikkeld, en werd tot voor 
kort door de strandbevolking op dikwijls ergerlijke wijze bedrogen. Hoe 
gemakkelijk men misbruik kon maken van de lichtgeloovigheid der be¬ 
volking kan blijken uit het volgende: 

Enkele jaren geleden verkondigde een bewoner van het rijkje Alor, 
dat een zijner voorvaderen hem in een droom was verschenen in de ge¬ 
daante van een visch, welke hem mededeelde, dat men van hem een af¬ 
beeldsel van hout moest maken en daaraan offeren. Werd dit pp vele 
plaatsen herhaald, dan zouden er geen ziekten meer komen en zou de 
djagoeng van zelf opkomen zonder dat er gezaaid was. De bergbevol¬ 
king van Alor kwam met allerlei eetwaren en geschenken aandragen en 
zelfs de radja en de fettor van Alor bleven hierbij niet achter. 

Sedert onze troepen het heele eiland hebben doorkruist en overal den 
bergbewoners inlichtten omtrent de handelswaarde van hunne producten, 
en hen aanspoorden, zelf handel te drijven en in hun eigen belang de 
verschillende cultures en vooral den klapperaanplant uit te breiden, is 
het uit met het gezag van de strandbevolking. De waarnemend Radja van 
Alor deelde o. m. mede, dat de handelaars, die de strandpasars bezoe¬ 
ken, zoo goed als niets meer verdienen. De bergbevolking is nu volko¬ 
men bekend met de prijzen van verschillende artikelen en ziet niet op 
tegen de uren verre wandeling naar de Chineesche toko’s te Alor Ketjil, 
wanneer zij daardoor deze artikelen eenige centen goedkooper kan krij¬ 
gen dan bij de Aloreesche handelaren. 

Echter voelt de bergbevolking nog zeer goed, dat zij in ontwikkeling 
ten achter staat bij de strandbevolking, en is zij niet ongenegen mede te 
werken aan hare meerdere ontwikkeling. 

Indeeling in klassen is op Alor onbekend] de slavernij is er reeds een 
tiental jaren afgeschaft. 

Omtrent de indeeling in stammen zijn de verkregen inlichtingen tegen¬ 
strijdig. 

Volgens den heer Meulemans is de bergbevolking in het radjaschap 
Alor verdeeld in 5 stammen; t. w.: I. Owalawéni, II. Adang, III. Toe- 
lata, IV. Kebola, V. Lawaking. In Koei is de bevolking verdeeld in 2 
stammen, t. w.: I. Barawahieng, II. Kelong. De bergbevolking van Ma- 
taroe en jBatoelolong behoort waarschijnlijk ook tot den stam Barawahieng; 
zij spreekt ten minste dezelfde taal. 

De stamindeeling op het overig deel van het eiland is nog niet met 
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zekerheid bekend, maar zal waarschijnlijk in nauw verband staan met de 
taalgebieden (zie onder 2 d). 

Naast de bergbevolking en geheel verschillend van deze, staat de strand- 
bevolking. Deze is niet inheemsch, maar heeft zich langzamerhand ge¬ 
vormd uit een vermenging van Saleiereezen, Soloreezen, Javanen, bewo¬ 
ners van het vroegere Moena l ) enz. De kust, welke het eerst bevolkt is 
geworden, is die van Pandai op het eiland Pantar. Volgens de legende 
zou 5 & 600 jaar geleden, een kolonie Javanen zich daar hebben geves¬ 
tigd. Alvorens deze echter in het rustig bezit van dit gebied was geko¬ 
men, had zij een zwaren strijd te voeren tegen het toenmalige rijkje 
Moena, dat gelegen was bij de tegenwoordige kaap van dien naam. De 
nieuwe kolonisten behielden daarbij de overhand, en de Moenareezen 
vluchtten in oostelijke richting, waar zij zich opnieuw vestigden aan de 
kusten en in het binnenland van Alor. Door vermenging met de reeds 
genoemde vreemde elementen is daar toen langzamerhand de tegenwoor¬ 
dige strandbevolking ontstaan. 

De strandbevolking van Koei is gedeeltelijk afkomstig van Timor; van 
Koei uit verbreidde zij zich geleidelijk in oostelijke richting en vestigde 
zich achtereenvolgens in Poeréman en Kolana. 

De strandbevolking van Mataroe schijnt te zijn ontstaan uit bergbe¬ 
woners, die zich aan de kust hebben neergezet. 

Koei en Mataroe, maar vooral Kolana, onderhouden nog steeds han¬ 
delsbetrekkingen met Portugeesch-Timor. 

b. Sterkte. Januari 1912 was de registratie der bevolking voltooid. De 
sterkte der bevolking blijkt uit onderstaande opgave. De bevolking der 
kampongs varieert tusschen 30 en 300 zielen. Het aantal weerbare man¬ 
nen is ± 2 / s van het aantal zielen 2 ). 

c. Godsdienst. Alle bergbewoners, benevens de strandbevolking van 
Mataroe, Batoelolong, Poeréman en Kolana zijn heidenen (animisme). 
Hunne afgodsbeelden, die van hout worden vervaardigd, hebben in hoofd¬ 
zaak de gedaante van krokodillen, slangen en prauwen. Ook schijnen 
sporen van den Hindoe-godsdienst aanwezig te zijn, de naam „naga” 
komt er tenminste nog algemeen voor. 

Als gevolg van het animisme heerscht overal zeer sterk het „pemali”, 
zoo o. a. is het pemali om uit zeewater zout te bereiden, om rijst te eten 
die ergens anders is gekookt dan boven in het huis, enz. 


1) Op Pantar. 

2) Zie de tabel der volgende bladzijde. 
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NAMEN DER 

LANDSCHAPPEN. 

Mannen. 

V rouwen. 

Manne¬ 

lijke 

kinderen. 

Vrouwe¬ 

lijke 

kinderen. 

| Totaal. 

Landschap Alor met bij- 
behoorende eilandjes 
Poera, Ternate en Kisoe 

8786 

6239 

5 °76 

4 153 

24 254 

Landschap Koei. 

3 181 

2x08 

i 632 

i 064 

7 9 8 5 

„ Mataroe . . . 

836 

677 

479 

217 

2 209 

„ Batoelolong. 

1635 

I 346 

i iïS 

912 

5 008 

„ Poeréman . . 1 

1632 

1 3°9 

1032 

823 

4796 

„ Kolana . . . 

2 I40 

i 675 

i 311 

952 

6 078 

Totaal • • • j 

*8 aio 

13 354 

10645 

8 121 j 

5°33° 


De strandbevolking van Alor en Koei is Mohammedaansch, ten minste 
in naam. In werkelijkheid heeft zij echter nog vele heidensche gebrui¬ 
ken en heerscht bij haar ook nog het pemali. De Islam is hier inge¬ 
voerd door Makasaren, maar hare belijders trekken er zich al heel wei¬ 
nig van aan, terwijl de missigits bijna uitsluitend worden bezocht door 
vreemde handelaren. Hadji’s zijn er tot nu toe nog weinig; eerst in 1911 
ging het eerste drietal naar Mekka. Van fanatisme is geen sprake. 

d. Taal. Op Alor is geen algemeene taal; iedere stam en dikwijls 
ook iedere negorij heeft een eigen taal. 

Afgezien van de talen, welke slechts in enkele kampong of complexen 
van kampongs gesproken worden, kan men Alor verdeden in een twin¬ 
tigtal taalgebieden. Deze talen lijken in het minst niet op elkaar, zoo- 
dat het verkrijgen van tolken altijd lastig is. Zie verder bijlage I. 

e. Bewapening en vechtwijze. De Alorees gebruikt als hoofdwapen 
pijl en boog. De bogen, vervaardigd van hout en bamboe, zijn dikwijls 
bijzonder sterk. De pijlen zijn niet giftig en worden onderscheiden in 
oorlogs- en jachtpijlen. Oorlogspijlen zijn licht, hebben eene smalle punt 
van ijzer, been, hout of bamboe, en zijn altijd voorzien van weerhaken. 
Zij worden voor den strijd los in den gordel gestoken met de punten 
schuinsrechts naar voren. De jachtpijlen zijn breede ijzeren pijlen, aan 
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de kanten en van voren scherp als een mes en zonder weerhaken. Deze- 
worden op zoo kort mogelijken afstand op het wild afgeschoten en vor¬ 
men breede, diepe wonden. De oorlogspijlen zijn ook dikwijls voorzien- 
van een losse beenen punt, die in de wond achterblijft. De lichte oor¬ 
logspijlen kunnen tot op een afstand van 100 a 150 M. worden gescho¬ 
ten, maar op meer dan 25 M. is er van een gericht schot zoo goed als- 
geen sprake meer. De zware jachtpijlen halen nauwelijks 40 M. 

De schietkunst staat op Alor over het algemeen niet hoog; van be¬ 
paalde oefening in het boogschieten is geen sprake. Vooral in het ge¬ 
vecht wordt maar in het wilde weg geschoten, soms 2 è. 3 pijlen tegelijk.. 

Hier en daar komen ook lansen voor, maar deze dienen meer voor 
de jacht. Verder wordt nog een klewang gebruikt, welke links in den- 
gordel wordt gestoken. 

Bij de bewapening behoort een soort van harnas van karbouwenhuid. 
Dit bestaat uit 4 stukken aan elkaar verbonden, en dekt bovenlijf en 
achterhoofd; zij zijn voor oorlogspijlen niet, en voor zware jachtpijlen 
slechts op zeer korten afstand doordringbaar. Verder behoort hierbij nog 
een lang, smal schild, eveneens van karbouwenhuid of hout. 

Men treft bij de strand-Aloreezen ± 100 geregistreerde vuurwapens- 
aan. In het westelijk deel van het eiland heeft de bergbevolking abso¬ 
luut geen vuurwapens; in het oostelijk deel nog + IO °- Dit zijn alle- 
vuursteen- en percussie-geweren, waarvan ongeveer de helft onbruikbaar 
is. Deze geweren werden uitsluitend gebruikt voor de jacht. Kruit en 
lood zijn thans op Alor echter niet meer aanwezig, behalve bij enkele- 
radja’s. 

De Alorees is, hoewel van nature krijgsman, toch laf. Zelden zal hij- 
met zijn tegenstander een openlijken strijd aangaan. Gebeurt dit, dan 
bepijlen de vijanden elkaar op ±75 afstand, totdat aan één kant 
een paar gewonden of een doode zijn gevallen. Beide partijen trekken 
dan terug, na elkaar de noodige scheldwoorden te hebben toegeroepen. 
De gevechten zelve veroorzaakten zelden een groot verlies aan menschen- 
levens, maar de daarop volgende bloedwraak eischte daarentegen tot voor 
korten tijd zeer veel slachtoffers. Hieraan is thans een einde gemaakt. 

De Alorees ruimt zijne vijanden bij voorkeur door sluipmoord uit den. 
weg. Hij verbergt zich dan op een plaats, waar de ander voorbij moet 
komen, en bepeilt hem van vlakbij of slaat hem met den klewang neer. 
Past hij de bloedwraak toe, dan kiest hij zich niet alleen de(n) schuldi- 
ge(n) en hunne mannelijke familie tot slachtoffer, maar vermoordt hij- 
dikwijls ook een van diens kamponggenooten, hetzij man, vrouw of kind. 
Dikwijls wordt daarbij het hoofd van het slachtoffer afgehakt en meege¬ 
nomen, om later te worden weggegooid. 
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Voor onze troepen en onze geweren zijn de Aloreezen echter zeer be¬ 
vreesd. Zij schieten op hen hunne pijlen reeds op grooten afstand doel¬ 
loos af, om vervolgens te vluchten. Ons in hinderlaag afwachten of zich 
in een huis verbergen, durven zij niet. Eens is het voorgekomen dat zij 
«en bivak aanvielen, maar nadat zij met gevoelige verliezen waren terug¬ 
geslagen, zat de schrik er voor goed in. Dit geschiedde 21 Augustus 1910 
in het Lawoei-complex (Alor). De bevolking was daar trouwens zeer 
-oorlogzuchtig en verhuurde dch bij binnenlandsche twisten als krijgslie¬ 
den aan een der partijen. 

De versterkingen der Aloreezen bestaan bijna uitsluitend uit een zwaren 
bamboe pagger rond de kampong, met soms een steenen muur daarach¬ 
ter. Afzonderlijke bentengs leggen zij nooit aan. 

Daar de kampongs meestal slechts van twee tegenovergestelde zijden 
toegankelijk zijn, vluchten zij aan de eene, als zij aan de andere worden 
-aangevallen. 

De hoofden doen gewoonlijk ook mee in den strijd, maar meestal zijn 
zij geen aanvoerders. Hiervoor worden de dappersten uit de kampong 
gekozen. 

De radja’s bezitten ieder 1 h 2 kleine lilla’s voor gebruik bij feeste¬ 
lijke gelegenheden, de overige zijn ingenomen. 

ƒ. Woningen en gebouwen. De huizen der bergbevolking zijn zonder 
uitzondering op palen gebouwd (meestal vier). Zij zijn over het algemeen 
zeer soliede gebouwd, van hout en bamboe en voorzien van een dak 
van alang 2 met zeer groote helling. Bovenin slaapt het gezin en is de 
stookplaats, terwijl daarin ook de levensmiddelen worden bewaard. Af¬ 
zonderlijke schuren voor rijst of djagoeng komen niet voor. Beneden be¬ 
vindt zich een bale 2 , waar het gezin zijn werkzaamheden verricht. De 
toegang naar boven wordt verkregen door middel van een losse ladder, 
geplaatst in een opening van den vloer en welke kan worden opgetrok¬ 
ken. Aangezien er geen raampjes zijn, is het boven zeer donker en be¬ 
nauwd. De bovenruimten zijn voor troepen-legering ongeschikt; de bale 2 
beneden verschaft evenwel voldoende ligpjaats voor 6 & ro man. 

In de strandkampongs staan de huizen op den grond, soms op lage 
palen. Ook deze zijn vervaardigd van hout en bamboe en met alang 2 
ingedekt. Over het algemeen zijn het flinke, ruime woningen. 

In alle kampongs treft men, ongeveer in het midden, een soort raad¬ 
huis aan, dat op dezelfde manier is gebouwd als de gewone woningen, 
met dit verschil dat het minder hoog is en geheel met kepang is be¬ 
kleed. Hierin worden mokko’s en gongs bewaard, en de bevolking ver¬ 
gadert er als er gewichtige zaken moeten worden besproken. Sommige 
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raadhuisjes zijn op primitieve wijze beschilderd met kalk, gele en roode 
oker. 

De vorm van de huizen der kamponghoofden verschilt niet van die 
der overige bewoners; alleen zijn die der radja’s grooter en beter in¬ 
gericht. 

«f. Middelen van bestaan. De voornaamste middelen van bestaan der 
bergbevolking zijn landbouw en veeteelt, die der strandbevolking handel 
■en visscherij. 

De bergbevolking plant op hare ladangs padi en djagoeng. Sawahs 
ziju er onbekend, ofschoon zij op sommige plaatsen wel zouden zijn aan 
te leggen, zooals bij het meer van Meraka ’) in Kolana, bij de Pantei 
Kikilai, bij de Weeleen 1 2 ), bij Kalabaki enz. Behalve rijst en djagoeng 
verbouwt de bergbevolking nog suikerriet, katjang, verschillende oebi- 
soorten, gember, klappers, pinang, sirih, tabak en katoen. De aanplant 
van dit laatste gewas dateert nog slechts van jongen datum en is het ge¬ 
volg van op last der Regeering genomen proeven. Op Alor begint de 
Upland-varieteit reeds vrucht te dragen. De belangstelling der bevolking 
blijkt voor deze cultuur reeds opgewekt te zijn. Daarom is het te be¬ 
treuren, dat aan de door vele hoofden in 1912 gedane aanvraag om zaad 
niet kon worden voldaan. Verder wordt door haar was ingezameld. 

Het midden van het eiland en het eigenlijk Alor maken een indruk 
van zeer vruchtbaar te zijn, Koei en Mataroe lijken in dit opzicht min¬ 
der bevoorrecht, terwijl Zuid-Oost Kolana bepaald dor te noemen is. 
Hongersnood is echter op Alor onbekend. 

Zooals reeds is vermeld, laat de bergbevolking het bewerken der ladangs 
voor een groot deel aan de vrouwen en kinderen over. De mannen hou¬ 
den zich liever bezig met de jacht op herten en wilde varkens, welke 
eersten overal in groote getale voorkomen. Verder teelt de bergbevolking 
geiten, varkens, kippen en schapen. Varkens zijn er in overvloed, geiten 
daarentegen in sommige streken schaars. Het grootste aantal geiten treft 
men aan in Zuid-Oost Kolona, waar de prachtigste dieren voor ƒ3 kf 4 
per stuk verkrijgbaar zijn. Op andere plaatsen, welke overigens zeer ge¬ 
schikt zijn voor de geitenfokkerij, bijv. Koei, wordt deze zoo goed als 
onmogelijk gemaakt door de aldaar veelvuldig voorkomende pythons. 

De strandbevolking vindt haar voornaamste middel van bestaan in de 
vischvangst, slechts in sommige plaatsen wordt ook wat aan landbouw 


1) Zuid-Oostelijk deel van het eilimd. 

2) Komt niet op de schetsen of kaarten voor. Op de Noord-Westkust van het 
eiland Pantar komt een riviertje van dezen naam voor. 

6 



82 


gedaan. Verder drijft zij ruilhandel met de bergbevolking, waartoe op 
een groot aantal plaatsen aan het strand pasars zijn gebouwd. Daar ko¬ 
men zij dan samen op vooraf te bepalen dagen. Rijst en djagoeng ver¬ 
krijgt zij van de bergbevolking in ruil voor sarongs, hoofddoeken, pa- 
rangs, baadjes, kralen enz. 

Het algemeen gangbare betaalmiddel waren tot voor kort uitsluitend 
zoogenaamde mokko’s en gongs. Mokko’s zijn koperen slaginstrumenten 
in den vorm van een diabolo, aan ééne zijde voorzien van een koperen 
plaat. Al naar gelang van de grootte, en de waarde die de bevolking 
er aan hecht, is de prijs van ƒ 2 tot ƒ 1000. Alleen op het kleinste 
schiereiland was eenig geld in omloop. Thans is op het geheele eiland 
veel vraag naar geld. 

De ruilhandel tusschen strand- en bergbevolking is in den laatsten tijd 
reeds vrij sterk verminderd. Nadat de bergbevolking kennis heeft ge¬ 
maakt met geld, dat onze troepen in omloop brachten, wil zij hare pro¬ 
ducten dikwijls alleen leveren tegen contante betaling. Daar echter op 
Alor betrekkelijk nog weinig geld in omloop is, verkeeren de vroegere 
ruilhandelaren in moeilijke omstandigheden. 

Europeesche maten kent de bevolking niet; alleen de Chineesche han¬ 
delaren te Alor Keljil bedienen zich ervan. De waren worden verkocht 
of verruild naar de hoeveelheid. 

De prijzen der verschillende artikelen verschillen zeer, al naar gelang 
van de landstreek. Op het kleinste schiereiland zijn deze gemiddeld voor: 

een kip.ƒ 0,25 

„ picol rijst.„ 10,— 

„ picol djagoeng ... ƒ 2,50 è. „ 4,— 

„ picol copra.„ 11,— 

„ picol was.. . . „ 50,— 

„ klapper.„ 0,03 

„ varken.„ 6,— 

„ geit.. 4,— 

In sommige streken is de prijs van een varken ƒ 2,50, in andere ƒ20. 
Zoo varieert de prijs van een geit ook van ƒ 2,— tot ƒ 30,—. 

De industrie op Alor beteekent niet veel; zij bestaat voornamelijk in 
het Toeven van grove sarongs door de vrouwen der kustbewoners. Verder 
wordt een weinig aan pottenbakken gedaan, en bij uitzondering treft men 
ijzer- en kopersmeden aan; de eersten vervaardigen pijlpunten, de laat¬ 
sten grove arm- en voetbanden. 

h. Gezondheidstoestand. Over het algemeen is de gezondheidstoestand 
goed, vooral in het gebergte. Echter hebben eenige jaren geleden pok- 










§3 


ken-epidemien geheerscht, waardoor in sommige kampongs de geheele 
bevolking werd uitgeroeid. Schurft komt zeer weinig voor; oogziekte meer. 

Daar bijna de geheele bevolking als eenig kleedingstuk een tjawet 
draagt en de menschen altijd aan wind en weer zijn blootgesteld, gaan 
de zwakkeren spoedig ten gronde. 

De Aloreezen vormen algemeen een krachtig, stevig gespierd, goed 
gebouwd en taai ras. Bepaald ongezonde centra zijn: Soelamaka (Koei's 
Zuidkust), Taramana (Kolana’s Noordkust), Adagai (idem) en Waindowa 
(Alor’s Oostkust).. 

i. Volksgebruiken. Hieromtrent valt niet veel te melden. Geboorten, 
huwelijken en begrafenissen hebben zonder eenige plechtigheid plaats. 

Het is de gewoonte, dat de man een bruidschat betaalt aan zijn aan¬ 
staanden schoonvader. Zij bedraagt ƒ roo,— a ƒ 1000,—, maar wordt 
betaald in mokko’s en gongs. De trouwlustige klopt daarvoor aan bij 
zijn vrienden en kennissen, die hem steeds zullen helpen. Echter is hij 
verplicht later eventueel ook hen te helpen. 

Voor zoover zij Mohammedaan zijn, begraven de Aloreezen hun doo- 
den zonder op de graven eenig kenteeken te plaatsen. 

Een eigenaardig gebruik is, dat een kamponghoofd de kampong niet 
mag verlaten, zoolang de oebi nog op het veld staat. 

Spelen kent de Alorees bijna niet; alleen strandbewoners van Alor 
zijn verwoede dobbelaars. 

De eenige uitspanning, die de bevolking er op na houdt, is een ronde¬ 
dans, waaraan zoowel mannen als vrouwen en kinderen deelnemen. 

k. Grondbezit. Iedereen bezit zijn eigen ladangs, die steeds in de fa¬ 
milie blijven. Twisten omtrent gronden komen zeer zelden voor. 

3. VOORTBRENGSELEN. 

a. Uit het dierenrijk. De diersoorten, welke het meest voorkomen, 
zijn herten en wilde varkens; van de eersten wemelt het, vooral in en¬ 
kele streken. De bevolking maakt er dan ook met honden veel jacht op. 
Door de bevolking worden stelselmatig gefokt: tamme varkens, geiten 
schapen en kippen. 

Verwilderde karbouwen vindt men bij Kokar (Alor’s Westkust) en aan 
de Weeleen, en tamme bij de Kebola-baai tegenover Doelolong; deze 
laatsten (± 100 stuks) behooren aan kapitan Nampira. Pythons worden 
veel aangetroffen bij Koei. Karbouwen worden van uit Timor ingevoerd, 
maar bij enkelen tegelijk. 
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b. Uit het plantenrijk. Rijst wordt voldoende verbouwd om in de be¬ 
hoefte der bevolking te voorzien, maar ook niet meer. Djagoeng wordt 
in veel grootere hoeveelheid verbouwd; bij goeden oogst worden nog 
èenige duizenden picols uitgevoerd naar Timor, Larantoeka enz. Verder 
worden verbouwd: katjang- en cassavesoorten, suikerriet, gember, klappers, 
pinang, sirih, tabak. 

Aan vruchten treft men op Alor in groote hoeveelheid aan; manga 
en pisang, in kleinere hoeveelheden djeroek, sirkaja, delima, boewah nonna 
en ananas. Behalve djagoeng worden nog uitgevoerd: copra, hertenho¬ 
rens, huiden, was en schelpen. Ingevoerd worden: sterke drank, bier en 
minerale wateren; het blijkt niet door wie deze worden verbruikt. 

4. TRANSPORTMIDDELEN. 

a. Te land. Dragers vormen het eenige transportmiddel; de inboor¬ 
lingen dragen vrachten van 20 K. G. met gemak door alle terreinen. 
Het terrein zou het gebruik van paarden veelal toelaten; het io-tal op 
Alor aanwezige paarden wordt echter slechts zelden voor transportdien¬ 
sten gebezigd. 

b. Te water. Hiervoor worden prauwen gebruikt van verschillende 
grootte. In de grootste kunnen 50 a 60 man plaats vinden, in de mid¬ 
delsoort ± 25 en in de kleine 3 è 6. 

Het aantal prauwen is ongeveer als volgt: 


Alor Ketjil . . . 

groote. 

■ • - 5 

middelsoort. 

40 

Doelolong. . . , 

. . . i 

i 

20 

Alor Besar "). . . 

, 4 

■ 1 —- 

20 

Kolana. 

• • • 3 


10 

Poeréman . . . . 

. . . — 

— 

6 

Batoelolong . . . 

. . — 

— 

4 

Mataroe . . . . 


SI 

4 

Koei. 


i 

20 


Het grootste deel van het jaar zijn de prauwen echter niet aanwezig, 
daar de eigenaars ermede op uit zijn om handel te drijven. Gewoon¬ 
lijk is maar */ # of ’/ 3 van het totale aantal aanwezig. 

5. BESTUUR. 

a. Algemeene inrichting. Het eiland Alor behoort administratief tot 


1) Komt voor op de Zeekaart. 
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de onderafdeeling Alor van de afdeeling Timor. Te Kalabaki is een ci¬ 
viel gezaghebber gevestigd, die de algemeene leiding in handen heeft; de 
verschillende rijkjes zijn in het genot van zelfbestuur gelaten. 

Aan het hoofd van elk der rijkjes staat een radja, die in één van de 
kustkampongs woont. Oorspronkelijk was deze alleen het hoofd van de 
kustbevolking, maar langzamerhand probeeren de radja’s ook invloed te 
krijgen in het binnenland, door het schenken van mokko’s, geiten, var¬ 
kens, sarongs, hoofddoeken enz., aan hoofden van bergkampongs. Namen 
deze de geschenken aan, dan gold dit voor een teeken, dat zij de supre¬ 
matie van den radja erkenden. 

De bergbewoners waren, wat betreft den in- en uitvoer, vrijwel van 
de kustbewoners afhankelijk. Deze waren de handelaren, van wie de' 
bergbevolking het noodige moest betrekken. Toch was de invloed der 
radja’s zeer gering; de bergbewoners gehoorzaamden ze niet meer dan 
hun zelf goed dacht. De bevolking van Atingmélang wist bijv. niet eens 
of zij tot het radjaschap Alor, dan wel tot Batoelolong behoorde. 

Plaatvervanger van den radja is de kapitan, ook wel „fettor” genoemd. 
De hoofden der strandkampongs Doelolong en Alor Ketjil dragen ook 
den titel van „kapitan.” 

De waardigheid van alle hoofden is erfelijk in de mannelijke lijn; zijn 
alle mannelijke nakomelingen gestorven, dan wordt een nieuw hoofd ge¬ 
kozen bij meerderheid van stemmen. 

Het gezag van de hoofden over de bevolking heeft soms al zeer wei¬ 
nig te beteekenen. Hoewel in naam hoofd, hebben de meesten weinig 
of uiets in te brengen, een gevolg van de erfelijkheid van de waardig¬ 
heid, waardoor vaak hoogst onbeduidende personen daarmede worden 
bekleed. Slechts enkelen zijn krachtig genoeg om inderdaad ook invloed 
uit te oefenen op de bevolking; deze zijn thans de kapitan Nampira van 
Doelolong, de fettor van Koei en de kapitan van Mademang. 

De diensten welke de hoofden van de bevolking vergen zijn zeer ge¬ 
ring, n. 1. het bewerken van hun gronden en het leveren van bouwma¬ 
terialen voor de huizen aan het strand. 

Tusschen de verschillende deelen van het eiland Alor bestaat zoo goed 
als geen verband, alleen tusschen de kampongs behoorende tot kampong- 
complexen waar eenzelfde taal wordt gesproken is eenig verband waar 
te nemen. 

b. Belastingen. Directe belastingen worden er van de bevolking niet 
geheven. Wel bestaan er in- en uitvoerrechten volgens het gewone gou- 
vernementstarief. Deze rechten vormen de voornaamste bron van inkom¬ 
sten der landschapskas. 


Te Kalabaki is een kantoor voor in- en uitvoerrechten en accijnzen 
gevestigd, waar de civiel gezaghebber als fungeerend ambtenaar optreedt. 

Vorsten en hoofden genieten nog geen geregelde inkomsten. Zij bezit¬ 
ten meer grond dan anderen, en laten dezen door de bevolking bewer¬ 
ken, die daarvoor een gedeelte der opbrengst krijgt. Hunne voornaamste 
inkomsten trekken zij uit den handel. Met de invoering van de land- 
schapskassen, zullen zij daaruit echter eene vaste bezoldiging komen te 
genieten. 


II. Het eiland Pantar. 

i. AARDRIJKSKUNDIGE BESCHRIJVING. 

a. Ligging , grootte, grenzen. Het eiland Pantar is gelegen tusschen 
.8° 8' en 8° 33' Z. Br. en tusschen 123 0 53' en 124 0 14' O. L. Het wordt 
begrensd: ten N. door de Flores-Zee, ten O. door Straat Pantar, ten Z. 
door Straat Ombai en ten W. door Straat Alor. 

De oppervlakte bedraagt 73 250 H. A. 

b. Algemeene gesteldheid van den bodem. De bodem is ten deele van 
vulkanischen oorsprong *), in het Z. deel bevindt zich een ongeveer 900 M. 
hooge vulkaan met twee toppen, Djaki Djama of Delaki Dlama genaamd, 
waarvan de krater een middellijn heeft van 2 K. M. en eene diepte van 
100 M. Men treft er een kratermeer aan, waarvan het water een zuur- 
zoute smaak heeft. Ten O. van dit meer bevinden zich eenige solfataren 
en heete modderwellen, die eene verstikkende lucht verspreiden, welke 
reeds op 3 K.M. afstand waarneembaar is. Ook het Z. deel van het 


1) Verbeek schrijft (Molukken-verslag, blz. 15): „Pantar is uit een aantal vulka¬ 
nen opgebouwd, waarvan de oudere alle tot op zekere hoogte boven zee door ko- 
raalkalk bedekt worden. Alleen de jonge vulkanen Delaki en Iljasi Awieng, met 
het nog werkzame eruptiepunt Goenoeng Api, hebben op hun voet geen kalk, Deze 
G. Api is dan ook de eerste, oostelijkste van de groote reeks der jonge , gedeelte¬ 
lijk nog werkzame vulkanen, die men van Pantar westelijk over de Kleine 8oenda- 
'eilanden, Java en Sumatra vervolgen kan.m-Zie verder zijne geologische beschrij¬ 
ving van Pantar op blz. 367—371 van het Verslag, waarvan wij hier slechts ver¬ 
melden dat de Delaki (volgens de Zeekaart hoog 976 M.) tot aan den top begroeid 
is en met den westelijker gelegen berg Iljasi Awieng (hoog db 600 M.) een twee- 
lingvulkaan vormt. ' Red. 
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landschap Blagar is vulkanisch, het terrein is daar vrij geaccidenteerd, 
het hoogste punt is ongeveer 660 M. hoog. 

Het overige deel van het eiland bestaat grootendeels uit koraalkalk. 
Het N. deel van Blagar is zeer sterk geaccidenteerd, en wordt doorsne¬ 
den door vele diepe ravijnen. Het gebied van Pandai is ook zeer rots-- 
achtig, alleen de vlakte van Kabir welke ongeveer 5 "K. M. lang is, en 
i & 3 K. M. breed, maakt hierop eene uitzondering. Het gebied van Bar- 
noesa is wel steenachtig, maar niet zwaar geaccidenteerd. 

Behalve de vlakte van Kabir en het N. deel van Blagar, is het geheele 
•eiland dor en onvruchtbaar. 

c. Kusten. De kusten zijn over het algemeen steil. De O. kust is hoo- 
ger dan de W. kust. Langs de geheele N. kust steekt een rif met stee¬ 
nen boven water af, dat bijzonder steil is. 

Als eenige ankerplaats wordt vermeldt een punt tegenover de kam¬ 
pong Blagar ') (a. d. O. knst). 

Zie voor details van nautischen aard de Zeemansgids voor den O. I. 
Archipel, Deel IV, blz. 45r tot en met 453. 

d. Rivieren , drinkwater. Het eiland is over het algemeen zeer arm 
aan water. In den drogen tijd zijn op enkele uitzonderingen na, de ri¬ 
viertjes vaak geheel uitgedroogd. Alleen de Djar 1 2 ) Makki, Kabir, Lawar 
en Waiwage hebben in den drogen tijd nog 1 è. 2 voet water. Ook 
-enkele andere beekjes drogen niet geheel uit. Na langdurige droogte is 
de benedenloop van de Kolidjahi ook geheel droog. 

Tusschen Koea en Deeïng (Barnoesa) is het met de voorziening van 
-drinkwater bepaald treurig gesteld. De bevolking is verplicht het water 
te halen uit putten aan het strand, daar in de nabijheid der kampongs 
•de hardheid van den grond het graven van putten onmogelijk maakt. 
De bewoners van Delaki en Bie (beiden ten W. van den vulkaan) be¬ 
helpen zich met het vocht uit lianen, bamboe en pisang. 

e. Wegen en paden. Er bestaat een onverharde, 4 a 5 M. breede weg 
met eenvoudige bruggen langs de kust, van Kolidjahi over Bakalang naar 
Toea Abang. Dinanglai is met Kabir verbonden door een 2 a 3 M. 
breeden, onverharden weg. 

ƒ. Kampongs. In een zeer groot gedeelte van het eiland Pantar, b. v. 


1) Is een onderdeel van Kolidjahi. 

2) Djar is in het Blagarsch =: water. 
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in het gebergte van het landschap Barnoesa, kon men vroeger niet van 
kampongs spreken, daar bij de inboorlingen de gewoonte bestond zich 
niet in een kampong te vestigen, doch verspreid te wonen; alleen bij 
feestelijkheden en bij bijzondere gelegenheden kwamen de bij elkander 
behoorende lieden ter woonplaats van het hoofd te zamen, waar ver¬ 
der het noodige Verd verhandeld, feest gevierd enz.; na afloop hiervan, 
begaven zich de lieden weder naar hunne woonsteden terug. De inrich¬ 
ting der kampongs was derhalve zeer primitief, in de nabijheid van het 
huis van het hoofd bevond zich een halfronde, afgebakende ruimte, waar 
bij feestelijkheden de gebruikelijke dansen werden uitgevoerd. 

In de landschappen Pandai en Blagar woont men daarentegen wel in 
kampongs; deze zijn onregelmatig aangelegd, niet ompaggerd en de hui¬ 
zen zonder eenige regelmaat gebouwd. In deze kampongs bevindt zich 
eene, door steenen omgrensde, ronde ruimte, waar de dansen worden uit¬ 
gevoerd ; in den regel bevinden zich in de nabijheid van zoo’n dansplaats- 
een of meer huisjes genaamd „beroega” of „kokor”, waar zich de feest¬ 
vierenden verzamelen om te eten en te drinken. Er zijn hier verschil¬ 
lende kampongs van io—12 mannen sterk, welke bestaan uit 1—2 hui¬ 
zen waarin alles is gehuisvest. 

In de nabijheid der kampongs en in de tuinen, in hooge boomen, treft 
men kleine huisjes aan; deze zijn bestemd ter opberging van djagoeng, 
om deze tegen diefstal en voor de muizen te beschermen. 

Verkeert in het gebergte eene vrouw in hoogzwangeren toestand, dan 
wordt voor haar in de kampoDg een huisje gebouwd, waar ze dan tot 
eenigen tijd na hare bevalling verblijft. 

Nu reeds door het bestuur daartoe orders zijn gegeven, zijn in het land¬ 
schap Barnoesa de bergbewoners gedeeltelijk begonnen bij elkaar te wo¬ 
nen, en verkrijgt men hierdoor tegenwoordig het aanzien van een kam¬ 
pong; ook deze kampongs zijn onregelmatig gebouwd, niet ompaggerd,. 
in het midden bevindt zich eene plaats voor feestelijkheden. 

g. Plantengroei. Pantar is grootendeels begroeid met alang-alang, kreu- 
pelbosch en z. g. kajoepoetihboomen, welke laatste ijle bosschen vormen. 

De bergbevolking heeft ladangs en tuinen aangelegd. Over hetgeen, 
verbouwd wordt, zie onder 3 a. 


2. BEVOLKING. 

a. Afkomst , stain- en klasse-indeeling. In elk der drie landschappen. 
Blagar, Pandai en Barnoesa onderscheidt men eene strand- en eene berg¬ 
bevolking. 


In Blagar schijnt alleen de bergbevolking gedeeltelijk van inheemschen 
oorsprong te zijn, de overige bergbewoners-zijn afkomstig van het eiland 
Alor. Omtrent de herkomst der strandbevolking wordt niets vermeld. 
De bewoners van het eiland Tewerin en van de kampong Dolabang op 
Poera zijn van Blagar afkomstig. 

Ook in Pandai schijnt de bergbevolking inheemsch te zijn. De oor¬ 
spronkelijke strandbevolking heet echter af te stammen van een Javaan *), 
Akikai genaamd, die de voorvader van de radja’s zou zijn. Als dit waar 
was, zouden dus de bewoners onderling aan elkander verwant zijn, en 
zou dit eene verklaring kunnen zijn voor het gering aantal geboorten en 
de groote sterfte. De taal zou er echter op wijzen, dat ook de strandbe¬ 
volking van inheemschen oorsprong zou zijn, al loopt er wat vreemd 
bloed onder. Te Dinanglai hebben zich vrij veel lieden uit Solor en 
Barnoesa gevestigd. 

Ook in Barnoesa is de bergbevolking inheemsch, maar gemengd met 
lieden uit Pandai, Blagar, Alor en ook uit Ternate. Van de bergbewo¬ 
ners wordt gemeld, dat zij grooter en zwaarder gebouwd zijn, en ook 
beschaafder dan de bewoners van het eiland Alor. De strandbevolking 
zou ook hier van Javaansche ’) afkomst zijn, doch vermengd met Solo- 
reezen, Makasaren en Ternatanen. De strandbewoners zijn brutaal, en 
in het geheel niet behulpzaam. Voorloopig zijn zij slechts met strenge 
hand te regeeren. 

b. Sterkte. In Blagar telt de strandbevolking ongeveer 600 zielen, zij 
schijnt langzaam uit te sterven. Vroeger trokken velen naar Portugeescb 
Timor om daar werk te zoeken. Tegenwoordig tracht het Bestuur dit 
zooveel mogelijk tegen te gaan. Tot deze bevolkingsgroep behooren ook 
de bewoners van het eiland Tewerin, ter sterkte van ongeveer 100 zielen, 
en van de kampong Dolabang op Poera ten getale van ongeveer 200. 

De bergbevolking, welke ongeveer 1500 zielen telt, bewoont gedeelte¬ 
lijk een 20-tal kampongs. Velen verblijven echter bij voorkeur in de al¬ 
leenstaande woningen in de ladangs en tuinen. Deze woningen zijn over 
het algemeen beter gebouwd dan de huizen aan het strand. 

De strandbevolking van Pandai, ter sterkte van ongeveer 300 zielen, is 
gevestigd te Dinanglai en Kabir. Het aantal gaat sterk achteruit door 
de vele onderlinge huwelijken. Verscheidene families zijn reeds geheel 
uitgestorven, zoodat thans nog maar 9 families over zijn. 

De bergbevolking telt aldaar ongeveer 700 zielen, en woont gedeel- 


1) Onder „orang djawa” wordt op deze eilanden alles verstaan wat uit andere 
deelen van den archipel afkomstig is. 
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telijk in kampongs waarvan sommige uit io üt 15, andere echter uit 
slechts 2 k 3 huizen bestaan. De meesten bewonen evenwel huizen in 
de ladangs. 

De strandbevolking van Barnoesa bewoont de kampongs Blangmerang 
■en Maridja, die onderscheidelijk 800 en 200 zielen tellen. De ongeveer 
2200 zielen tellende bergbevolking bewoont een aantal kampongs, waar¬ 
van de meesten vrij groot zijn. Het grootste deel dezer bevolkingsgroep 
houdt echter ook weer verblijf op de ladangs. 

De Z. helft van het eiland is geheel onbewoond. 

De totale sterkte der bevolking van het eiland Pantar is bijna 8000 
zielen, verdeeld als volgt: 


NAMEN DER 

LANDSCHAPPEN. 

Mannen. 

Vrouwen. 

Manne- 

kinderen. 

V rouwe¬ 
lijke 

kinderen. 

Totaal. 

Landschap Barnoesa 
met het eilandje Ma¬ 
ridja . 

*397 

959 

682 

590 

3628 

Landschap Pandai . . ' 

684 

446 

316 

268 

1714 

Landschap Blagar met 1 
het eilandje Te werin. 

IOI 5 

662 

5 10 

385 

2572 

Totaal . . . 

3096 

2067 

1508 

1243 

79 T 4 


c. Godsdienst. In het algemeen belijdt de strandbevolking den Islam, 
althans in naam; men treft namelijk nog verscheidene heidensche ge¬ 
bruiken en begrippen bij haar aan. Zoo hechten de strandbewoners van 
Blagar nog beteekenis aan het begrip „pemali” en bestaat ook bij hen 
vereering van naga’s. 

De bergbewoners alsmede de bevolking van Tewerin en kampong Do- 
iabang zijn heidenen. Bij de bergbevolking van Pandai komt wel veree¬ 
ring van dooden voor. Het begrip „pemali” is echter bij hen weinig 
verbreid. 

d. Taal. Er bestaat groote verscheidenheid in talen. In Blagar spre¬ 
ken strand- en bergbevolking afzonderlijke talen. Hetzelfde is het geval 
in Barnoesa. Berg- en strandbewoners bezigen hier echter vele Maleische 
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woorden. Alleen in het landschap Pandai spreekt de geheele bevolking 
eenzelfde taal, n. 1. een dialect van het strand-Aloreesch. 

Of eene algemeene voertaal bestaat, wordt niet vermeld, waarschijnlijk 
is dit niet, daar dit nergens anders in het O. deel van den archipel het 
geval is. 

e. Bewapening en vechtwijze. De bewapening der inboorlingen bestond 
vroeger uit geweren (vuursteen-, voorlaad- en eenige dubbelloops jacht¬ 
geweren), pijl en boog en een korten, eenvoudigen klewang; de pijlen van 
verschillenden aard, als: lansvormige, voorzien van weerhaken, van hout 
en van been, werden in een bamboekoker opgeborgen en aan een tali 
om den hals gedragen. Tegen pijlschoten beschermde men zich door 
een langwerpig, smal schild van hout of van buffelvel; de pijlen zijn 
niet vergiftigd. 

Nadat de geweren zijn ingenomen, bestaat de bewapening alleen nog 
uit den korten klewang, pijl en boog, welke nu alleen nog worden ge¬ 
bezigd voor de jacht op herten, varkens en vogels en ook nog gedeel¬ 
telijk voor de vischvangst. 

ƒ. Woningen en gehouwen. De huizen der bergbevolking in Pandai 
en Blagar gelijken veel op elkander, zij zijn gebouwd op korte palen; 
de binnenruimte is ingericht voor 2 tot 6 gezinnen, naar gelang van de 
grootte van het gebouw. De binnenruimte dezer huizen is niet in kamers 
voor de verschillende bewoners verdeeld. 

In enkele hooggelegen kampongs, waar het ’s nachts zeer koud kan zijn, 
treft men huizen aan, waar met het oog op de lage temperatuur de alang- 
alang-bedekking bijna tot op den grond reikt; de inrichting dezer hui¬ 
zen is ook zooals boven omschreven. 

De in het Barnoesa’sche, in het gebergte bestaande huizen zijn van een 
anderen bouwaard dan die in de landschappen Blagar en Pandai. De 
gewone bevolking bouwt tamelijk groote en betrekkelijk hooge huizen; 
aan beide zijden zijn bale 2 ’s aangebracht, waar aan iedere zijde door 
bamboe-afschuttingen 2—6 afdeelingen worden verkregen. In zulk een 
huis kunnen van 4 tot 12 gezinnen wonen. De bovenverdieping dezer 
huizen is bestemd tot bergplaats van goederen van waarde, de zooge¬ 
naamde poesakagoederen; de middenruimte is bestemd voor verzamel¬ 
plaats der bewoners en dient tevens voor keuken; de geheele inrichting 
dezer huizen is zeer primitief. 

Volgens de oer-adat is men tegenwoordig in verschillende kampongs 
zooals Bonglamasali, Kalondama, Kawali en Darang bezig voor de hoof¬ 
den huizen te bouwen van een zeer eigenaardigen bouwtrant, zoogenaamde 
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„kobir.” Deze huizen zijn 15—20 M. hoog en in verschillende verdie¬ 
pingen verdeeld; naar boven loopen deze huizen zeer steil toe, de boven¬ 
verdiepingen zijn bestemd ter opberging der poesaka-goederen enz., de 
benedenverdieping is, evenals bij de andere huizen, bestemd vpor de be¬ 
woners voor welke ook aan beide zijden bale 2 ’s zijn aangebracht; in zulk 
een huis kunnen ook 5 tot 8 gezinnen wonen. De inrichting dezer woon- 
respectievelijk slaapplaatsen is eveneens zeer primitief; heeft b. v. een 
huisbewoner 2 vrouwen dan heeft hij in het huis eene grootere ruimte, 
maar deze is voor elk der vrouwen niet van elkander afgescheiden; al¬ 
leen heeft iedere vrouw voor het binnenkomen van haar verblijf een af¬ 
zonderlijken toegang. 

Het voor deze „kobir”-huizen gebruikte hout is grootendeels voorzien 
van fraaie versieringen van verschillenden aard, waaruit blijkt, dat men 
niet onbedreven is in de houtsnijkunst. Door de primitieve werktuigen 
is die versiering wel een weinig ruw afgewerkt, doch het geheel heeft een 
zeer goed aanzien, zoodat deze huizen een goeden dunk geven van de 
bouwkunst van deze berglieden. 

De padi wordt onder den vloer der eerste verdieping opgeborgen in 
lange bamboes, welke ter beveiliging tegen muizen met grond zijn dicht- 
gestopt. 

■g. Middelen van bestaan. De strandbewoners leven van handel en 
vischvangst. De vrouwen weven sarongs. 

Landbouw wordt uitsluitend door de bergbewoners uitgeoefend. De 
voornaamste producten zijn djagoeng en rijst, verder verbouwen zij kat¬ 
jang, katjang idjoe, kapas, indigo en tabak. Ook klapperboomen worden 
aangeplant; vooral in Pandai, waar de radja zich sterk voor de cultuur 
interesseert, worden de nieuwe aanplantingen met zorg aangelegd. Pandai 
voert reeds copra uit. Toch is uitbreiding nog zeer wel mogelijk. 

De bergbewoners ruilen de producten hunner ladangs, alsmede sirih, 
pinang, kanari, kemiri, rotan (dit in groote hoeveelheden) en bamboe op 
de strandpasars in tegen sarongs, zout, visch, sirihkalk, aarden potten, 
gevlochten mandjes (sokols), kippen, lijnwaden, parangs, messen, kralen, 
borden, schotels, gongs en mokko’s 1 ). Bekend zijn de kadjangmatten 
van Malokoe 2 ) (in Barnoesa). Een mat van 3,2 bij 2,5 M. kost ƒ0,50 3 ). 

De bergbevolking kent geen gemunt geld; als ruilmiddel doen voor¬ 
namelijk dienst gongs en mokko’s. 


1) De bekende trommen. 

2) Dit is een onderdeel van leg. Blangmerang. 

3) Dit zijn de bekende Soloreesche matten, bestemd voor 


wandbekleeding. 
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Hetgeen over de middelen van bestaan is gezegd, doet niets af tot het 
feit, dat Pantar inderdaad een arm land is, waar herhaaldelijk hongersnood 
dreigt. In verband met het gebrek aan drinkwater, verkeert de bevol¬ 
king dus in alles behalve gunstige omstandigheden. 

3. VOORTBRENGSELEN. 

Uit het plantenrijk. Zie onder 2 g. Vermeld kan nog worden dat 
in Pandai veel bamboe wordt aangetrpffen, en ook rotan in noemens¬ 
waardige hoeveelheid voorkomt. In Blagar en Barnoesa komt de toewak- 
(arèn)-boom veelvuldig voor. In Barnoesa vindt men bovendien eenig 
timmerhout. 


Omtrent de kleine eilanden nabij Pantar gelegen, schrijft Verbeek in 
zijn Molukken-verslag, op blzz. 367 —373, o. a. nog het volgende: 

P. Babi (Klein-eiland der Zeekaarten), P. Roe sa (Midden-eiland) en 
P. Moridja (op onze kaart Mondia genoemd) bestaan uit lagen koraal- 
kalk, en zijn respectievelijk ongeveer hoog: 30, 100 en 70 M. boven de 
zee. P. Batang (of Groen-eiland) is een kale bruine berg, slechts met 
alang-alang (gras) begroeid. Deze berg is ±180 M. hoog en heeft eenig- 
zins een vulkaanvorm. Langs de kust ligt een koraalrand van 5 tot ro M. 
hoogte. Deze 4 eilandjes zijn ten W. van Pantar gelegen. 

Van de eilandjes welke zich ten O. van dit eiland bevinden, is Te- 
wérin (Zuid-eiland) een vulkaan hoog + 250 M. aan welks Z. W. zijde 
de kampong van gelijken naam is gelegen, op een 7 M. hoog koraalrif. 
Poera Besar (Hoog-eiland) wordt op ± 600 M. hoogte geschat en is 
geheel omgeven door een 70 M. hoogen koraalkalkrand; de krater 
bevindt zich aan de N. O.-zijde. 

Poera Ketjil is een vulkaanf‘H- 400 M. hoog, eveneens door een 
koraalrif omgeven, terwijl Pandjang (volgens inboorlingen van Alor 
Kis oh geheeten) slechts ± 50 M. hoog zich boven de zee verheft en 
uit een bruin verweerend gesteente bestaat. Red. 





EILAND ALOR. 


WOORDENLIJST 

van het Alorsch (gesproken in de kuststreken van het landschap Alor), 
het Koei’sch (kuststreken van de landschappen Koei, Mataroe en Batoe- 
lolong) en het Kolana'sch (kuststreken van de landschappen Poeréman 
en Kolana). 

Bij de bergbevolking in de verschillende landschappen is nog een groot 
aantal, soms sterk verschillende, dialecten in gebruik. 

Verklaring der teekens. 

é — uitgesproken als onze lange ee in „been”. 
è = „ #•' „ korte e in „bek”, 

ë = toonlooze e. 
a = lange a, als in „tafel”. 

Èt = korte a, als in „bak”. 
ó = lange o, als in „loopen”. 
ö = korte o, als in „stok”. 


Neder!andsch. Alorsch. 


Koei'sch. Kolana'sch. 


mensch ata 


vrouw 

kind 

vader 

moeder 

zoon 

dochter 

broer 

zuster 

dier ) 

paard ) 

hert 

hond 

karbouw 


kalaka 

kawai 

ana, kebëirë 
ina 

ana kalaki 
ana kawai 
kakan 

kakan kawai 
als in het Maleisch 

roeha 

ahó 

karbó 


anama 

nèn 


olmënaka 

nèma 


olnèn 

olmai 

lènana 

lènanamai 


aroesoe 

koei 

karbó 


amina 

lëmie 

méi 

olèmëroeng 

nèpa 

nea 

ólëmie 

ölëméi 

nènang 

nènangmei 


aroesoepéi 

koetoeala 

karbó 
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Nederlandsch. 

A lor sch. 

Koeï'sch. 

Ko land sch. 

kat 

kemama 

maoe 

aka maoe 

muis 

kemorè 

doer 

doerki 

varken 

wawè 

béi 

péi 

geit 

wéti 

kabéoe 

wai 

slang 

oela 

mon 

mënoe 

vogel 

kölon 

adol 

adöla 

kip 

manoe 

tiai 

sèkoko 

haan 

manoe laboen 

siain èn 

sélëmie 

visch 

ikan 

èbbe 

api 

bij 

ani 

merówen 

dëriengnora 

mier 

kÈtrè 

bótar 

kósien 

muskiet 

kapoen 

kien 

koeboeng 

vlieg 

kenamoe 

jöboi 

■ boeléra 

lichaam 

ódang 

néakiri 

nisa 

hoofd 

köton 

nepartoe 

lökómana 

neus 

niroeng 

namien 

namoenie 

mond 

noehoen, wówang 

nawa 

tëbira 

tand 

oelan 

néwes 

newési 

tang 

wèwèlè 

nèlibar 

néboer 

lip 

pipien 

nawaboeli 

birkoeloeta 

kin 

bamè 

nawabaka 

nawakata 

oor 

teloeng 

newëlkiri 

newirilaka 

wang 

tilienpoekang 

nëwelda 

awérimang 

baard 

djanggö 

nawa nótoe 

nawamakilie 

haar 

ratang 

tekala 

aniebatalaka 

oog 

matang 

pënako 

anierikè 

wenkbrauw 

matang kakoe 

tèlak 

anieri toekowats 

litteeken 

kewivoe 

beloetan 

èköla 

nek 

woelingpoekè, 

tamoeloegawèn 

tamengeiri 

borst 

waréng 

taliwèn 

tèr köda 

buik 

toekang 

kabéti 

ta tèko 

rug 

poenoe 

nèoeri 

tëmoesëri 

bil 

oebong 

tètoekoe 

tèkoereng 

been 

léing 

nètoekoe 

tëwaka 

voet 

léing pala waka 

nètoekoe télawa 

tëwaka lata 

hand 

limang önon 

tatansilara 

tatainglata 

vinger 

limang këloekoe 

tatanpaka 

tataing kelasi 

duim 

limang ina 

tatankóbasin 

tataing kóbasi 

arm 

limang 

natangkawata 

ÈLtènö 

schouder 

anè 

kawaroekoe 

tèkalèsien 
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Neder landsch. 

Alorsch. 

Koei'sch. 

Kolana’sck. 

berg 

döla 

dól 

boboen 

ravijn 

ónoe 

mol 

aróka 

rivier 

aloë 

kawaitèna 

iloe 

kampong 

lalang 

raman 

ram on 

bron 

wémata 

aigèn 

iraganisa 

weg 

larang 

jètakali, jala 

jèla 

bosch 

ahiönö 

kapasi 

doemö 

tuin 

èkan 

namar 

poera 

strand 

watang 

ailoi 

lano 

zee 

tahi 

tan 

tama 

iand 

nètingwili 

lagènoekoe 

ilala pödó 

landschap 

lawó 

aban 

manè, 

boom (hout) 

kaoe 

atei 

bónó 

huis (groot) 

oema, mërangkai 

ose, saoeba 

Ètoe, saoeba 

(klein) 




vrucht 

ikineka 

isoei 

lènè. 

blad 

lölong 

jejéta 

gèlaka 

bloem 

poehong 

patoei 

gèkika 

bamboe 

patoeng 

maar 

bètien 

alang 2 

loewö 

amèn 

amèno 

rotan 

oewi 

lèoe 

lötar 

touw 

talè 

tel 

kapè 

klapperboom 

tapódan 

batatéi 

wata bóna 

klapper 

tapö 

bat 

wata 

pinang 

oewa 

boei 

poei 

mais 

wata 

bati 

pësèra 

padi 

pari 

ó.ró 

órakó 

rijst 

pariwahakan 

arakma 

arakamada 

sirih 

maloe 

mèsien 

masó, 

tabak en suiker, 

als in het Maleisch. 


koffie 

koppi 

kapè 

kapi 

suikerriet 

tawö 

oeboe 

oepa 

honig 

wèlanè 

nëroméi 

dëriengtoko 

was 

tarö 

oer 

doepani 

zand 

tani 

alat 

énipaka 

steen 

watö 

wör 

wöra 

ijzer 

ólè. 

pasor 

bisi 

kalk 

apoe 

öi 

öra 

zout 

tia 

tèr 

asira 

vleesch 

daging 

daging 

sisi 
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Nederlandsch. 

Alorsch. 

Koei'sch. 

Kolana sch. 

ei tëloekoe doe wala 

deur ] 

pitoe damat damata 

dak i 

taka ' 

wai 1 

èda 

paal riè 1 

taoe bëla 

ladder i 

dang aran adinakó 

baleh 2 > 

deki i 

t£tkè. kedila 

rijststamper 

alö 

51 i 

aloë 

stampblok 

noehoeng 

nÈtsó 

tëti 

g root 

kaweli ( pakai ( kobonsibai 

manu< . 

( klein 

botan ( boeipakai ( nèmènsibai 

hoofddoek 

moeisala 

moei salata 

leensoe 

kain 

lipa 

lipa 

lipa 

broek 

dèkö 

dèka 

dèka 

baadje 

kondjè 

badoe 

badoe 

hoed 

sapèo 

sapè 

sapè 

schaamgordel 

kawaka 

mol (mannen) 

keboela (mannen) 

geweer 

badi 

karat 

kèta 

kogel 

peloeroe 

karatkó 

kétiba 

kruit 

oebasa 

oebas 

oebas 

boog 

woehoe 

tadéi 

mósa 

pijl 

lèsoe 

nalaga 

sika 

lans 

toering 

kabak 

soesoerai 

klewang 

lógi 

sëroen 

sëroni 

mes 

doeri 

dëloei 

kinai 




kaloeta (beschermt 

schild (harnas) 

loba 

kaloeta 

het geheele 




lichaam) 

1 



ledika (beschermt 

1 

ikalili 

jkóli 

alleen op zij) 

schild ’ 

1 

i 


itawarana (wordtin 

| 

Idopi 

tabobon 

de hand ge¬ 




dragen) 

randjoe 

töra 

tör 

toera 

omheining 

nika 

a è. 

aka 

mokko (soort) 

woeloe 

bani 

sasaoe 

taal 

kirè 

lak 

lomoe 

spion 

hangè 2 

oemagi magi 

lewoesi woesi 

radja 

radja 

lèr 

léri 

geld 

doei 

alikir 

alikir 

boete 

patéala 

tabèla waoe 

tabèla katomaoe 
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Nederlandsch. 

Alorsch. 

Koei'sch. 

Kolana'i 

schuld 

lie 

araoe 

mëroei 

water 

wé 

èï 

ira 

vuur 

api 

ar 

ada 

regen 

oeran 

anor 

, èia 

wind 

angin 

sèwal 

lëpóno 

onweer 

hila 

paka kal gërnö 

aja kèng ket 

schaduw 

ke lokoeng 

aba 

pamodo 

zon 

i m 

bèr 

wëdi 

maan 

woelang 

oer 

oerako 

ster 

temala 

oebërai 

api kala 

wolk 

angiteen 

tabès 

sa kopoela 

oorlog 

pelëka 

alor 

biti lako 

prauw 

tèna 

èi 

spira 

zeil 

laja 

lar 

dëra 

brief 


soerat 


naam 

narang 

tan éi 

gëdénie 

feest 

karadjan 

karaja 

saranggëpai 

lijk 

menating 

baran 

përima 

graf 

koeboeran 

branggèn 

gënirioepoer 

dag 

lara 

balèi 

wëdi tèna 

nacht 

maoèn 

miakana 

malèna 

sterk 

koewit 

biki 

biki 

zwak 

koewalahi 

siki nanga 

biki nanoe 

goed 

dikè 

nöka 

kaoa 

slecht 

daté 

baka 

boli 

ziek 

bëlara 

tariki 

mëdita 

schoon 

lahing 

nali 

inali 

vuil 

kalita 

bitan 

makan 

hoog 

bëló lóhong 

èlilè, 

ènamö 

laag, diep 

ailang 

amaia 

moetoemè 

vlak 

napoekö 

boer 

lata 

vlug 

sóri 

wari 2 

waoewara 

langzaam 

paha 2 

mama lèli 

gëdiri kanhii 

warm 

palating 

sënamo 

toetoeng 

koud 

këlokoeng 

palata 

wira 

ver 

dj ö wang 

jaoe 

ököla 

dichtbij 

dahi 

tapata 

Itwaka 

droog 

mara 

takata 

aroeka 

nat 

èla 

jèki 

irisa 

krom 

galoeng 

kawala 

kaivai 
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' Neder lahdsch. 

Alo'rsch. 

Koei' sch. 

Kolana'sch. 

klein 

kariki 

binaka 

mëroena 

groot 

béng 

baba 

pidasi 

bitter 

péró 

makala 

makala 

zoet 

tanggè 

gèlèwan 

malan 

zuur 

giló 

alöwi 

akara 

bang 

takoe 

taoemèn 

aoemèn 

stil 

mënèkè 

daam 

maoelèra 

luidruchtig 

nagoe 

kawargè 

waianggé 

boos 

kalaki 

taré ma beli 

kësoröna 

oud 

toea 

kalëti 

atakara 

jong 

mënoering 

kelobal 

poelëra 

dood 

mati 

méni 

gapan 

levend 


gènagai 

kanirikana 

wakker 

tiaè 

tie 

asira 

gewond 

oengga 

lonmiri 

lëmoe 

zwanger 

peló 

ölmie 

ölöganaing 

loopen 

pana 

laki 

lai lölo 

dragen 

baang 

barèwi 

wëdéro 

dalen 

aödo 

séi 

asira 

schieten 

pasa 

góti 

lègatani 

stampen (rijst) 

bajö 

tapai 

toa 

vechten 

kaleeng 

kawari 

tamoeri 

koopen 

hopè 

éli 

ali 

klimmen 

héla 

pödi 

wókè,ra 

verkoopen 

pënaka 

tani 

wai 

geven 

nèn 

géi 

wagënira 

ontvangen 

goeti 

miri 

medi 

betalen 

paté 

wawi 

gëtomoe 

stelen 

kalaping 

baki 

përamoe 

slaan 

bèhè 

balaki 

geponi 

steken 

sik;\ 

taki 

soeai 

slachten, hakken 

bèlö 

sodi 

pèsi 

zeilen 

boea 

galari 

mialara 

roeien 

badjan 

baoe 

wa 

zwemmen 

mangè 

tai 

sai 

verdrinken 

halèng 

baloei 

moesia 

jagen 

kori 

boli 

lawa 

zoeken 

gena 

gówapi 

lèwèna 

visschen 

gèna ikan 

èbbe gowapi 

api lèwèna 

komen 

déi 

mai 

adai 



Neder landsch. 

Alorsch. 

Koei'sch. 

Kolana’sch 

gaan 

mei, réörè 

laki, tègo 

(g)awai 

wegloopen 

pela 

taki 

moera 

maken 

lèlang 

gÈLmani 

gapai 

praten 

toetoe 

boeitjari 

bitjara 

drinken 

minoe 

nai 

anai 

eten 

gong 

akali 

pasi 

begraven 

toó 

tainoeki 

aréni 

planten 

moela 

taki 

tóa 

verbranden 

toenö 

gai 

dali 

slapen 

toeroe 

mèpi 

atai 

roepen 

góoe 

ganèti 

oewai 

dansen 

bèkoe 

dari 

dëra 

werken 

kerdjang 

karèja 

gëpai 

kooken 

dakang 

óni 

mada 

bakken 

gai 

dagai 

diari 

springen 

kado 

sibori 

mësikila 

lachen 

géki . 

jèri 

jéra 

huilen 

tani 

bèri 

kó 

zien 

séroe 

gèwei 

gedira 

hooren 

denga 

maggi 

majè 

verbergen 

dawoe 

tandoki 

gawóni 

verbieden 

larang 

bèni 

bèna 

rooken 

doemo 

nai 

anai 

hebben 

ada 

gowa 

mina 

ruilen 

gèloe 

tömanöwi 

tëm èkana 

vallen 

goka 

moei 

tani 

trouwen 

ralè 

tamiri 

mémèdi 

bevallen 

djadi 

geiadi 

gaisira 

wasschen 

bèmè 

töli 

bëlasa 

naar huis gaan 

hölong 

awari 

gowari 

beginnen 

molö 

ösoe 

gaveentoeroe 

uitscheiden 

manéhé 

gatani 

tika 

vooruitgaan 

soeri 

warwari 

wara 

volgen 

derè 

nalöli 

galöla 

aan wij zen 

noeang 

gendani 

goenoesara 

Noord 

toa liapa 

irana 

jonamieng 

Oost 

lókeló 

bermarang 

wédipessa 

Zuid 

eti-apa 

arana 

monamieng 

West 

rékenie 

berséi 

toéditani 

rechts 

diké 

nöka 

kanan 


IOI 


Neder landsch. 

Alorsch. 

Koei'sck. 

Kolana'sch. 

links 

hèkeng 

ikal 

sorong 

boven 

bëlölókong 

alèla 

ajana 

onder 

toèrökong 

amai mia 

maspe 

vóór 

anjöno 

nèmëra 

nèmoela 

achter 

walépoenoe 

nè oeri 

nèmoesoe 

terzijde 

papa 

ajoe 

tëtöna 

op (afgeloopen) 

moe amoe nèka sóki 

lai 

naar 

‘ré 

laki 

kalöla 

hier 

hadja 

mai 

amai 

daar 

waliapa 

halamana 

amiengniö 

waar 

öró 

bögö 

taró 

waarheen 

öropainó 

tögömia 

tarómie 

waarom 

nèmanangga 

tawani 

tarongapai 

hoeveel 

pira 

dèn 

déni 

wat 

pai 

nal 

nala 

3 a 

jóoe 

jóoe 

jóoe 

neen 

lahè \ 

nangga 

nanoe 

niet 

aki ) 



weinig 

oesoes 

kabala 

pëdika 

veel 

mawa 

sëmöna 

bala 

ï 

tóoe 

noekoe 

nö 

2 

roea 

ajokoe 

jókoe 

3 

tëlö 

soea 

toea 

4 

pa 

oesa 

rasókoe 


lèma 

jèsan 

wétien 

6 

namoe 

talama 

wétinoen 

7 

pitö 

jèsjarokoe 

wétijokoe 

8 

boeto 

tadoesa 

wétientoe 

9 

hiwa 

jesjanoesa 

wétèra sokoe 


kartöoe 

karinoekoe 

adajokoe 

ii 

ilaka töoe 

gawali noekoe 

garissi nö 

12 

ilaka roea 

gawali ajokoe 

garissi jókoe 

20 

karoea 

karajokoe 

dajokoe mijokoe 

21 

karoea ilaka 

töoe karajokoe gawali 

daiokoe mijokoe 



noekoe 

: garissi nö 

3 ° 

kartêlö 

karsoea 

dajokoe mitoea 

3 1 

r.iV. ilaka 

töoe karoesa gawali 

dajokoe mitoea 



noekoe 

: garissi nö 

40 

karépa 

karoesa 

dajokoe mirasókoe 

5 ° 

kar lèma 

karijèsan 

dajokoe mi wétien 





Neder landsch. Alorsch. 

ioo ratoe 

roi ratoe töoe 

200 • ratoe roea 

300 ratoe tëlö 

rooo riboe 

Waarheen gaat deze weg? 


Waar is het hoofd? 


Koei'sc h. 


Hoe heet hij? 


Hoeveel kost dit varken? 




zij (meervoud) 
mijn 


möla 

nönai 

kamè 


Ko land'sch, 
aska 
aska nö 
aska jokoe 
aska toea 
riboe 

larang réöro painö 
Koei. jala tègö mia 
Kol. jèla gaiwai tarómia 
A. kapala öro 
Koei. kapala tögömia 
Kol. kapala tarömie 
A. nöka narangpai 
Koei. noekoe taméimoen 
ogëdéni nala 
mènè örö hadjo 


asaga 

asaga noekoe 
asaga ajokoe 
asaga soea 
riboe 
1 A - 


Kol. 


Kol. 


Koei. 

Kol. öna adai 
A. wawè hawèlien pira 
Koei. bei gèéli den 
Kol. pei gala déni 
A. aki bakoe 
Koei. taoemèn nangga 
aoemèn nanoe 
nadi 
adi 
gadi 
tadi 

gëniena 
nèwèna 
èwèna 
gèwèna 
iwèna 
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De grenzen van die afdeelingen zijn voor zoover mogelijk aangegeven 
op de verzamelkaart, welke met behulp van de verschillende patrouille- 
schetsen is samengesteld. 

De naam „Ombai”, dikwerf aan Alor gegeven, is op het geheele 
eiland onbekend. 

Tot het radjaschap Alor behooren de eilandjes: P. Poera 1 ), P. Ter- 
naté, P. Kisoe, P. Kepa, P. Karihi en P. Soeanggi, waarvan de beide 
laatste onbewoond zijn. 

Als oppervlakte wordt opgegeven voor het eiland Alor 233 750 H. A. 
= 42,5 DG. M., voor het eiland Poera of Poerabesar 2500 H. A. = 0,45 
□ G. M. 

6. Algemeene gesteldheid van den bodem. Het eiland Alor, van vul- 
kanischen oorsprong 2 ), is zeer heuvel- en bergachtig. Hoewel de bergen 
■meestal niet hooger zijn dan ± 1000 M., moet het terrein toch zeer zwaar 
worden genoemd, omdat het doorsneden wordt door talrijke diepe, soms 
.zeer steile ravijnen, waarin de rivieren stroomen. 

Langs de kust komt slechts hier en daar een smalle strook laag, vlak 
land voor, n.1. bij Kalabaki (aan de Kebola-baai), bij Kokar 3 ), tusschen 
de Binnen- en Buiten Kebola-baai, bij Kebé 4 ), bij Adaga *), in den N. O. 
hoek van het eiland en bij de pantei Kikilai. 

De eenige hoogvlakte van beteekenis vindt men in Tanggalapoei. 


• dezelfde schaal als gene. Een overzichtskaartje werd bijgevoegd ter verduidelijking 
van de ligging der eilanden. 

In het jaar 1899 maakte dr. R. D. M. Verbeek in opdracht van de Regeering 
-een algemeenen geologischen verkenningstocht door het oostelijk gedeelte van den 
Indischen Archipel, van welken tocht hij de resultaten publiceerde in zijn belang¬ 
rijk „Molukken-verslag” uitgegeven in het Jaarboek van het Mijnwezen in Ned. 
Oost-Indïé 1 jaargang 1908, Wetenschappelijk gedeelte. Op dien tocht bezocht hij 
-ook de eilanden Alor en Pantar, over welke hij belangrijke mededeelingen deed in 
genoemd verslag, vergezeld van een aantal panorama-schetsen die opgenomen zijn 
op bijlage XII van den Atlas bij dat verslag behoorende. In de volgende bladzij- 
•den zal door ons bij herhaling naar dat standaardwerk worden verwezen. Red. 

1) Volgens Schetskaart Nederlandsch-Timor 1911 „P. Reta” en „P. Poerabesar”, 
blijkbaar wordt hier het laatste bedoeld. 

2) Zie ook de uitvoerige geologische beschrijving van het eiland, door Verbeek 
.gegeven. Molukken-verslag, blz. 373 e. v. Volgens hem bevat Alor wel oude, maar 
.geen werkzame vulkanen (bladz. 15). Hij vermeldt een ouden vulkaan, de Piek van 
.Alor, gelegen in het Oosten van het eiland en volgens bepaling aan boord 1655 

M. hoog. 

3) Niet op de kaart, blijkbaar aan de Westkust van het N. W. schiereiland, 

-zie <0- 

4) Aan de Noordkust. 
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Het eiland is over het algemeen zeer steenachtig; kalkformaties wor¬ 
den weinig aangetroffen'). De steenachtige ondergrond wordt overal door 
een min of meer dikke laag aarde of humus bedekt en ligt zelden ge¬ 
heel bloot. 

Door het midden van het eiland loopt in Oost-Westelijke richting het. 
scheidingsgebergte, dat van 1000—1300 M. hoog is. Dit vormt echter geen, 
regelmatige keten, doch wordt telkens onderbroken. Van af dat schei¬ 
dingsgebergte gaan uitloopers naar de kust, maar ook deze worden dik¬ 
wijls weer onderbroken door ravijnen, die in de lengterichting van het 
eiland loopen. 

April 1896 werd het eiland door een hevige aardbeving geteisterd. 

c. Kusten.. De kusten zijn bijna overal rotsachtig en weinig ingesne¬ 
den. Tusschen Kebé en Adagai (aan de Noordkust) is de kust bedekt 
met groote en kleine rolsteenen; op sommige plaatsen is de kust bij 
vloed onbegaanbaar. De beide eenige baaien zijn de Buiten- en Binnen 
Kebola-baai. Schepen vinden echter overal dicht aan de kust een goede 
ankerplaats in 10 è. 40 vadem water. 

In den Oostmoeson staat op de Oost- en Zuidkust meestal een zware 
branding, zoodat landing zeer bezwaarlijk of zelfs onmogelijk is. Maakt 
men gebruik van de inheemsche, hoog boven het water uitstekende vlerk- 
prauwen, dan kan men nog door een niet te zware branding heenkomen. 
In den Westmoeson is de zee zeer kalm op Oost- en Zuidkust, en staat 
er dan meestal een hevige branding op de Noordkust ten Oosten van 
Likoewatang. Ten Westen van dit punt is de zee altijd kalm, evenals- 
op de Westkust. Bij den hevigsten Noord-Westen wind kan bovendien- 
altijd veilig geland worden bij Adagai en Takala, daar deze plaatsen be¬ 
schermd worden door de kapen die er Westelijk van liggen. 

De Binnen Kebola-baai levert ten allen tijde een veilige anker- en lan¬ 
dingsplaats; zie voor verdere bijzonderheden van nautischen aard Zee¬ 
mansgids Oost-Indische Archipel, Deel IV (1906), blz. 416 tot en met. 
4i8, 453 tot en met 435 en 487 tot en met 489, alsmede van Zeekaart 
119 plannen xo en 15 (Reeden van Alor Ketjil en Dalolo). 

d. Rivieren. Het midden van het eiland Alor is rijk, de Oost- en 
Westkust zijn arm aan water. Het armst aan water zijn Kolana’s-oost- 
kust, Koei en Mataroe. 


1) Verbeek vond veel koraalkalk, o. a. aan de oevers van de Kebola-baai en 
de Noordkust van het eiland, waar de kalk zich van 50- 100 M. boven zee 
heft. (Molukken-verslag, blz. 374 en 375). M:d. 
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In den regentijd ontstaan vele bronnen en stroompjes, die echter in- 
den drogen tijd ophouden'te vloeien. 

Alle rivieren zijn, zonder uitzondering, bij normalen waterstand door¬ 
waadbaar. Na een regenbui ontstaan er echter geweldige bandjirs, die 
alle communicatie tusschen de oevers uitsluiten. 

Alle rivieren hebben het karakter van bergstroomen: steen- en rots¬ 
achtige beddingen, groot verval en groote stroomsnelheid. Daardoor zijn, 
zij voor prauwen onbevaarbaar en als communicatiemiddel totaal on¬ 
geschikt. 

Een eigenaardigheid der Alorsche rivieren is, dat het water langzamer¬ 
hand in den grond wegzinkt, waardoor zich aan de monding minder wa¬ 
ter bevindt dan in den middenloop. Bij verscheidene is, als het eenigen 
tijd niet geregend heeft, de monding zelfs geheel droog. In den regen¬ 
tijd echter bevatten alle rivieren zuiver, helder water. Een uitzondering 
hierop maakt de Likoewatang (aan de Noordkust), die ziltig water bevat, 
als gevolg van de omstandigheid, dat op eenige kilometers van de mon¬ 
ding een warme, spuitende zoutwaterbron ontspringt, welke haar inhoud 
in de rivier stort. Het water blijft echter drinkbaar. 

Van de nabijgelegen eilandjes wordt alleen op P. Poera drinkwater 
aangetroffen ; de bewoners der andere eilandjes moeten het drinkwater 
van Alor halen. 

e. Wegen en paden. Het stelsel van verkeerswegen verkeert op Alor 
in een zeer primitieven toestand. In het binnenland treft men als ver¬ 
bindingswegen uitsluitend voetpaden aan, die door de bevolking bijna, 
niet onderhouden worden. 

De eenige verharde weg op het eiland loopt van Kokar ‘) over Oeli- 
monang, Alor Ketjil, Doelolong, Kalabaki naar Passer Kebola. Onver¬ 
harde wegen van ± 3 M. breedte treft men aan in het noordelijke, kleine 
schiereiland en tusschen Kolana (Oostkust) en Takala aan de Noordkust- 

In den regentijd zijn de paden dikwijls zeer lastig te beloopen, door¬ 
dat zij vaak sterk hellen en modderig zijn ; in den Oostmoeson vervalt 
dat bezwaar. 

Aangeteekend zij hier, dat van hetgeen op de schetskaart als voetpad’ 
is aangegeven, lang niet alles dien naam verdient. Geheele stukken wer¬ 
den speciaal ten behoeve van onze patrouilles door de bevolking open¬ 
gekapt. Zoo werden in den Noord-Oostelijken hoek van het eiland tus¬ 
schen Anagamiti en Manesé, alsmede tusschen Sonkomanna en Aroemaka 


1) Is niet op de kaarten of schetsen te vinden, blijkbaar aan de Westkust vana 
het Noord-Westelijk schiereiland gelegen. 
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NAMEN DER 

LANDSCHAPPEN. 

Mannen. 

V louwen. 

Manne- 

kinderen. 

Vrouwe¬ 

lijke 

kinderen. 

J Totaal. 

Landschap Alor met bij- 
behoorende eilandjes 
Poera, Ternate en Kisoe 

8786 

6 239 

5 076 

4 153 

f: 1 

24254 

Landschap Koei. 

3 181 

2 108 

i 632 

I 064 

7985 

„ Mataroe . . . 

836 

677 

479 

217 

2 209 

„ Batoelolong. 

i 635 

I 346 

i 115 

912 

5 008 

„ Poeréman. . 

i 632 

1 3°9 

1032 

823 

4796 

„ Kolana . . . 

2140 

I 675 

i 311 

952 

6078 

Totaal . . . 

18 210 

I3 3S4 

10645 

j 

8121 I 

50330 


De strandbevolking van Alor en Koei is Mohammedaansch, ten minste 
in naam. In werkelijkheid heeft zij echter nog vele heidensche gebrui¬ 
ken en heerscht bij haar ook nog het pemali. De Islam is hier inge¬ 
voerd door Makasaren, maar hare belijders trekken er zich al heel wei¬ 
nig van aan, terwijl de missigits bijna uitsluitend worden bezocht door 
vreemde handelaren. Hadji’s zijn er tot nu toe nog weinig; eerst in 1911 
ging het eerste drietal naar Mekka. Van fanatisme is geen sprake. 

d. Taal. Op Alor is geen algemeene taal; iedere stam en dikwijls 
ook iedere negorij heeft een eigen taal. 

Afgezien van de talen, welke slechts in enkele kampong of complexen 
van kampongs gesproken worden, kan men Alor verdeden in een twin¬ 
tigtal taalgebieden. Deze talen lijken in het minst niet op elkaar, zoo- 
dat het verkrijgen van tolken altijd lastig is. Zie verder bijlage I. 

e. Bewapening en vechtwijze. De Alorees gebruikt als hoofdwapen 
pijl en boog. De bogen, vervaardigd van hout en bamboe, zijn dikwijls 
bijzonder sterk. De pijlen zijn niet giftig en worden onderscheiden in 
oorlogs- en jachtpijlen. Oorlogspijlen zijn licht, hebben eene smalle punt 
van ijzer, been, hout of bamboe, en zijn altijd voorzien van weerhaken. 
Zij worden voor den strijd los in den gordel gestoken met de punten 
schuinsrechts naar voren. De jachtpijlen zijn breede ijzeren pijlen, aan 
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Voor onze troepen en onze geweren zijn de Aloreezen echter zeer be¬ 
vreesd. Zij schieten op hen hunne pijlen reeds op grooten afstand doel¬ 
loos af, om vervolgens te vluchten. Ons in hinderlaag afwachten of zich 
in een huis verbergen, durven zij niet. Eens is het voorgekomen dat zij 
-een bivak aanvielen, maar nadat zij met gevoelige verliezen waren terug¬ 
plagen, zat de schrik er voor goed in. Dit geschiedde 21 Augustus 19x0 
in het Lawoei-complex (Alor). De bevolking was daar trouwens zeer 
-oorlogzuchtig en verhuurde dch bij binnenlandsche twisten als krijgslie¬ 
den aan een der partijen. 

De versterkingen der Aloreezen bestaan bijna uitsluitend uit een zwaren 
bamboe pagger rond de kampong, met soms een steenen muur daarach¬ 
ter. Afzonderlijke bentengs leggen zij nooit aan. 

Daar de kampongs meestal slechts van twee tegenovergestelde zijden 
toegankelijk zijn, vluchten zij aan de eene, als zij aan de andere worden 
-aangevallen. 

De hoofden doen gewoonlijk ook mee in den strijd, maar meestal zijn 
zij geen aanvoerders. Hiervoor worden de dappersten uit de kampong 
gekozen. 

De radja’s bezitten ieder 1 è. 2 kleine lilla’s voor gebruik bij feeste¬ 
lijke gelegenheden, de overige zijn ingenomen. 

f. Woningen en gebouwen. De huizen der bergbevolking zijn zonder 
nitzondering op palen gebouwd (meestal vier). Zij zijn over het algemeen 
zeer soliede gebouwd, van hout en bamboe en voorzien van een dak 
van alang 2 met zeer groote helling. Bovenin slaapt het gezin en is de 
stookplaats, terwijl daarin ook de levensmiddelen worden bewaard. Af¬ 
zonderlijke schuren voor rijst of djagoeng komen niet voor. Beneden be¬ 
vindt zich een bale 2 , waar het gezin zijn werkzaamheden verricht. De 
toegang naar boven wordt verkregen door middel van een losse ladder, 
geplaatst in een opening van den vloer en welke kan worden opgetrok¬ 
ken. Aangezien er geen raampjes zijn, is het boven zeer donker en be¬ 
nauwd. De bovenruimten zijn voor troepen-legering ongeschikt; de bale 2 
beneden verschaft evenwel voldoende ligplaats voor 6 Èt ro man. 

In de slrandkampongs staan de huizen op den grond, soms op lage 
palen. Ook deze zijn vervaardigd van hout en bamboe en met alang 2 
ingedekt. Over het algemeen zijn het flinke, ruime woningen. 

In alle kampongs treft men, ongeveer in het midden, een soort raad¬ 
huis aan, dat op dezelfde manier is gebouwd als de gewone woningen, 
met dit verschil dat het minder hoog is en geheel met kepang is be¬ 
kleed. Hierin worden mokko’s en gongs bewaard, en de bevolking ver¬ 
gadert er als er gewichtige zaken moeten worden besproken. Sommige 


82 


gedaan. Verder drijft zij ruilhandel met de bergbevolking, waartoe op 
een groot aantal plaatsen aan het strand pasars zijn gebouwd. Daar ko¬ 
men zij dan samen op vooraf te bepalen dagen. Rijst en djagoeng ver¬ 
krijgt zij van de bergbevolking in ruil voor sarongs, hoofddoeken, pa- 
rangs, baadjes, kralen enz. 

Het algemeen gangbare betaalmiddel waren tot voor kort uitsluitend 
zoogenaamde mokko’s en gongs. Mokko’s zijn koperen slaginstrumenten 
in den vorm van een diabolo, aan ééne zijde voorzien van een koperen 
plaat. Al naar gelang van de grootte, en de waarde die de bevolking 
er aan hecht, is de prijs van ƒ2 tot ƒ 1000. Alleen op het kleinste 
schiereiland was eenig geld in omloop. Thans is op het geheele eiland 
veel vraag naar geld. 

De ruilhandel tusschen strand- en bergbevolking is in den laatsten tijd 
reeds vrij sterk verminderd. Nadat de bergbevolking kennis heeft ge¬ 
maakt met geld, dat onze troepen in omloop brachten, wil zij hare pro¬ 
ducten dikwijls alleen leveren tegen contante betaling. Daar echter op 
Alor betrekkelijk nog weinig geld in omloop is, verkeeren de vroegere 
ruilhandelaren in moeilijke omstandigheden. 

Europeesche maten kent de bevolking niet; alleen de Chineesche han¬ 
delaren te Alor Ketjil bedienen zich ervan. De waren worden verkocht 
of verruild naar de hoeveelheid. 

De prijzen der verschillende artikelen verschillen zeer, al naar gelang 
van de landstreek. Op het kleinste schiereiland zijn deze gemiddeld voor: 

een kip. f 0,25 

„ picol rijst.„ 10,— 

„ picol djagoeng . . . ƒ 2,50 k „ 4,— 

„ picol copra.„ 11,— 

„ picol was.. . . „ 50,— 

„ klapper.„ 0,03 

„ varken.„ 6,— 

» geit.„ 4,— 

In sommige streken is de prijs van een varken ƒ2,50, in andere ƒ20. 
Zoo varieert de prijs van een geit ook van f 2,— tot f 30,—. 

De industrie op Alor beteekent niet veel; zij bestaat voornamelijk in 
het toeven van grove sarongs door de vrouwen der kustbewoners. Verder 
wordt een weinig aan pottenbakken gedaan, en bij uitzondering treft men 
ijzer- en kopersmeden aan; de eersten vervaardigen pijlpunten, de laat¬ 
sten grove arm- en voetbanden. 

h. Gezondheidstoestand. Over het algemeen is de gezondheidstoestand 
goed, vooral in het gebergte. Echter hebben eenige jaren geleden pok- 
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telijk in kampongs waarvan sommige uit io a 15, andere echter uit 
slechts 2 è, 3 huizen bestaan. De meesten bewonen evenwel huizen in 
-de ladangs. 

De strandbevolking van Barnoesa bewoont de kampongs Blangmerang 
en Maridja, die onderscheidelijk 800 en 200 zielen tellen. De ongeveer 
2200 zielen tellende bergbevolking bewoont een aantal kampongs, waar¬ 
van de meesten vrij groot zijn. Het grootste deel dezer bevolkingsgroep 
houdt echter ook weer verblijf op de ladangs. 

De Z. helft van het eiland is geheel onbewoond. 

De totale sterkte der bevolking van het eiland Pantar is bijna 8000 
zielen, verdeeld als volgt: 


NAMEN DER 

LANDSCHAPPEN. 

Mannen. 

Vrouwen. 

Manne¬ 

lijke 

kinderen. 

Vrouwe¬ 

lijke 

kinderen. 

Totaal. 

Landschap Barnoesa 
met het eilandje Ma¬ 
ridja . 

r 397 

959 

682 

59° 

3628 

Landschap Pandai . . 

684 

446 

316 

268 

1714 

Landschap Blagar met 
het eilandje Te werin. 

io i 5 

662 

• 

5!° 

385 

2572 

Totaal . . . 

3096 

2067 

1508 

1243 

7914 


c. Godsdienst. In het algemeen belijdt de strandbevolking den Islam, 
althans in naam; men treft namelijk nog verscheidene heidensche ge¬ 
bruiken en begrippen bij haar aan. Zoo hechten de strandbewoners van 
Blagar nog beteekenis aan het begrip „pemali” en bestaat ook bij hen 
vereering van naga’s. 

De bergbewoners alsmede de bevolking van Tewerin en kampong Do- 
labang zijn heidenen. Bij de bergbevolking van Pandai komt wel veree¬ 
ring van dooden voor. Het begrip „pemali” is echter bij hen weinig 
verbreid. 

d. Taal. Er bestaat groote verscheidenheid in talen. In Blagar spre¬ 
ken strand- en bergbevolking afzonderlijke talen. Hetzelfde is het geval 
in Barnoesa. Berg- en strandbewoners bezigen hier echter vele Maleische 
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woorden. Alleen in het landschap Pandai spreekt de geheele bevolking 
eenzelfde taal, n.1. een dialect van het strand-Aloreesch. 

Of eene algemeene voertaal bestaat, wordt niet vermeld, waarschijnlijk 
is dit niet, daar dit nergens anders in het O. deel van den archipel het 
geval is. 

e. Bewapening en vechtwijze. De bewapening der inboorlingen bestond 
vroeger uit geweren (vuursteen-, voorlaad- en eenige dubbelloops jacht¬ 
geweren), pijl en boog en een korten, eenvoudigen klewang; de pijlen van 
verschillenden aard, als: lansvormige, voorzien van weerhaken, van hout 
en van been, werden in een bamboekoker opgeborgen en aan een tali 
om den hals gedragen. Tegen pijlschoten beschermde men zich door 
een langwerpig, smal schild van hout of van buffelvel; de pijlen zijn 
niet vergiftigd. 

Nadat de geweren zijn ingenomen, bestaat de bewapening alleen nog 
uit. den korten klewang, pijl en boog, welke nu alleen nog worden ge¬ 
bezigd voor de jacht op herten, varkens en vogels en ook nog gedeel¬ 
telijk voor de vischvangst. 

ƒ. Woningen en gebouwen. De huizen der bergbevolking in Pandai 
en Blagar gelijken veel op elkander, zij zijn gebouwd op korte palen; 
de binnenruimte is ingericht voor 2 tot 6 gezinnen, naar gelang van de 
grootte van het gebouw. De binnenruimte dezer huizen is niet in kamers 
voor de verschillende bewoners verdeeld. 

In enkele hooggelegen kampongs, waar het ’s nachts zeer koud kan zijn, 
treft men huizen aan, waar met het oog op de lage temperatuur de alang- 
alang-bedekking bijna tot op den grond reikt; de inrichting dezer hui¬ 
zen is ook zooals boven omschreven. 

De in het Barnoesa’sche, in het gebergte bestaande huizen zijn van een 
anderen bouwaard dan die in de landschappen Blagar en Pandai. De 
gewone bevolking bouwt tamelijk groote en betrekkelijk hooge huizen; 
aan beide zijden zijn bale 2 ’s aangebracht, waar aan iedere zijde door 
bamboe-afschuttingen 2—6 afdeelingen worden verkregen. In zulk een 
huis kunnen van 4 tot 12 gezinnen wonen. De bovenverdieping dezer 
huizen is bestemd tot bergplaats van goederen van waarde, de zooge¬ 
naamde poesakagoederen; de middenruimte is bestemd voor verzamel¬ 
plaats der bewoners en dient tevens voor keuken; de geheele inrichting 
dezer huizen is zeer primitief. 

Volgens de oer-adat is men tegenwoordig in verschillende kampongs 
zooals Bonglamasali, Kalondama, Kawali en Darang bezig voor de hoof¬ 
den huizen te bouwen van een zeer eigenaardigen bouwtrant, zoogenaamde 
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„kobir.” Deze huizen zijn 15—20 M. hoog en in verschillende verdie¬ 
pingen verdeeld; naar boven loopen deze huizen zeer steil toe, de boven¬ 
verdiepingen zijn bestemd ter opberging der poesaka-goederen enz., de 
benedenverdieping is, evenals bij de andere huizen, bestemd voor de be¬ 
woners voor welke ook aan beide zijden bale 2 ’s zijn aangebracht; in zulk 
een huis kunnen ook 5 tot 8 gezinnen wonen. De inrichting dezer woon- 
respectievelijk slaapplaatsen is eveneens zeer primitief; heeft b. v. een 
huisbewoner 2 vrouwen dan heeft hij in het huis eene grootere ruimte, 
maar deze is voor elk der vrouwen niet van elkander afgescheiden; al¬ 
leen heeft iedere vrouw voor het binnenkomen van haar verblijf een af¬ 
zonderlijken toegang. 

Het voor deze „kobir”-huizen gebruikte hout is grootendeels voorzien 
van fraaie versieringen van verschillenden aard, waaruit blijkt, dat men 
niet onbedreven is in de houtsnijkunst. Door de primitieve werktuigen 
is die versiering wel een weinig ruw afgewerkt, doch het geheel heeft een 
zeer goed aanzien, zoodat deze huizen een goeden dunk geven van de 
bouwkunst van deze berglieden. 

De padi wordt onder den vloer der eerste verdieping opgeborgen in 
lange bamboes, welke ter beveiliging tegen muizen met grond zijn dicht- 
gestopt. 

g- Middelen van bestaan. De strandbewoners leven van handel en 
vischvangst. De vrouwen weven sarongs. 

Landbouw wordt uitsluitend door de bergbewoners uitgeoefend. De 
voornaamste producten zijn djagoeng en rijst, verder verbouwen zij kat¬ 
jang, katjang idjoe, kapas, indigo en tabak. Ook klapperboomen worden 
aangeplant; vooral in Pandai, waar de radja zich sterk voor de cultuur 
interesseert, worden de nieuwe aanplantingen met zorg aangelegd. Pandai 
voert reeds copra uit. Toch is uitbreiding nog zeer wel mogelijk. 

De bergbewoners ruilen de producten hunner ladangs, alsmede sirih, 
pinang, kanari, kemiri, rotan (dit in groote hoeveelheden) en bamboe op 
de strandpasars in tegen sarongs, zout, visch, sirihkalk, aarden potten, 
gevlochten mandjes (sokols), kippen, lijnwaden, parangs, messen, kralen, 
borden, schotels, gongs en mokko’s 1 ). Bekend zijn de kadjangmatten 
van Malokoe 2 ) (in Barnoesa). Een mat van 3,2 bij 2,5 M. kost ƒ0,50 3 ). 

De bergbevolking kent geen gemunt geld; als ruilmiddel doen voor¬ 
namelijk dienst gongs en mokko’s. 


1) De bekende trommen. 

2) Dit is een onderdeel van kg. Blangmerang. 

3) Dit zijn de bekende Soloreesche matten, bestemd voor wandbekleeding. 



